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LA LLAVE FALSA !
0 SEA 3
DRAMA EN TRES ACTOS.
: : ACTORES.
E1 presidente de Marsella. € Robert, Antigue
[ Dubrevill , Negociante. § Mpiloto. % Padres de Paulino.
\Emilia... o . ° adama Robert.
\Eduardo. } Hijosde Dubrexill, Q Paulino.
.Brice, Capitan de un navio ameri- & JFelipe, Sobrino de Robert.
cano. & Dependientes de Dubrevill.
€ ' Marineros.

ACTO PRIMERO.

a escena es en Marsella. Una sala baja de 1z casa de Dubrevill con varias
uertas , una cerrada que se supone ser-la.caja, vy otras que conducen & los

pacho y un sillon, d

ESCENA

pa en

ubre. Aqui ahora..... Felipe , cudn-
tas varas de telas de seda lleva el
capitan Brice ¢ Indicando ¢ Eduar-
| do una pdginag del registro.
Felip. Diez.
ric. Pocas son monsiur Dubrevill.
Dubre. Mas podia preporcionaros; pe-
ro como Paulino no estd aqui.. Las
(mirands el reloj ) cuatro; es muy
estrafio que aun . no haya vuelto.
Felip. Esta es la centésima vez que le

y algunas  sillas.
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Imacenes y oficinas : en el fondo se descubre parte de la escalera que guia |
al piso principal de la casa. A la derecha habrd una mesa de des-  /

la izquierda otra meso /

7
{
PRIMERA.

Dubrevill , Eduardo , Brice, Felipe, Emilia v marineros. Dubrevill en pie

al lado del bufete hace sentar ¢ Eduardo las mercancias que se llevan los ma=

rineros. El capitan las examina. Felipe ayuda & cargar los fardos.
Emilia sentada junto ¢ la otra mesa se ocu-

bordar.

(ap.) he echado de menos desde es-
ta mafiana. . /

Eduar. Ya no puede tardar , pnd}‘E-

Bric. Pasado maiiana pienso -salir de
Marsella.

Dubre. jFaltar de mi lado cuan_do me
es mas necesario !..... yor vida de
quien soy, ya le haré yo enten~
der.... ,

Eduar. Tranguilizaos, padre mio. Pau-
lino es sumamente ecsacto y laborios

- ~n
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so. Cuando no ha venido todavia al-
gun motivo poderoso s¢ 1o habrd im-
pedido. ¢

Dubre. Precisamente... esta tardanza,.,

Emili. Yo estoy cierta de que no es'
culpado , porque sé muy bien que la
sola idea de desagradaros , basta pa~
ra hacerle infeliz: Tiene tan buen
corazon !.... le mereceis tanto cari-
fio.... tanto respeto.! .. / i ¥

Bric. Yo le felicito, sefiorita, No podia
buscar mejor abogado.

Dubre. Tiene razon mi hija. Hasta aho-
ra siempre he tenido motivo para

alabar el celo y la actividad de Pau- ,

RO of) o312 »
Bric. 3 Os es muy 1til esesjéven 2
Emili. Indispensable , sefior capitan.

(con vivezas) ] :
Bric. ; Indispensable ! (sonriéndose.)
Emili. Yo no hago mas que repetir lo

que tantas veces he oido 4 mi padre.
Dubre. Como que es el que dirige mi

casa.

Bric. Lo siento mucho , porque' 'somos

amigos , y habia pensado que hiciese

*una espedicion' conmigo.

" Emili. No, no, seiior capitan; de nin-

.\ gun modo.
duwr. y Llevarse 4 Paunlino!
bre. No lo permitiré , no.

Bri¢. sPor qué no? asi podrd hacer for-
tuna.

Em;li. No hableis de semejante viage;
0s1o suplico. Su madre se desespe-

# raria.

Bric. ; Su madre !.... yo piensotodo lo
contrario, :

Emili, Pues os- equivocais: la pobre
madre Robert, no tiene otro con-
suelo que su hijo : ademas que mi pa-
dre, ya lo habeis oido; mo puede
pasac sin €.

Dubre.;Oh! y €l es incapaz de dejar=
me: le.tonozeo muy bien ¢ incapaz!,.:

B”_C- iIncapaz ... pues segun me ha
dicho..., Vamos, no hablemos mas
del asunio , terminemos nuestra
cuenta.... omad( sace de la cartera
varios villetes que entrega d. Dubre-

;:ill.) me parece que estamos corrien=
€5, ? 4 Q44 L

Dubre. Uno , dos, cuatro, ocho; onc
\" mil quinientos, justo. Voy 4 coloca
estos villetes. Este Paulino tant
tardar.... me tiene muy enfadadod
(vdse donde tiene la caja.)

ESCENA 1I.
Dichos ) menos Dub}evill 4

Emili. ; Ah hermano mio, cémo le v
4 reganar!
Edugr. ; Y por mi culpa!... no, yan
puedo mas.... €5 preciso... (apart
- tomando elsombrero. ) e
. Emili. 3 A"ddnde vas 2.
Edugr. A buscar 4 Paulino.
Emili, Ya sabés que su' madre ha sali
do con ese fin. :
Felip. ; Toma!....y yo no le he busca
. do ya sin fruto por todo Marsella
Lduar, Acaso seré yo mas dichoso.
Felip, Puede que te sobre razon par
creerlo, _{}:parte. ) :
Bric. Esa impaciencia, sefior Eduardo,
es una prueba de vuestro buen co=
razon. Wy L
Eduar. Si conocierais 4 Paulino com
¥O.is si supierais.... no hay un ami
go' mas sincero , mas ' generoso.
Emili. Sitd te vas tambien, el padr
se irritard mas. '
Eduar. Al momento vuelvo. (wdse.
. Felip.' Muy seguro estd de encontra
le. (aparte.)
Emili. Ya estd aqui ‘otra vez mi pas
dre.... Felipe , td le dirds.... '
Irelip. 3Qué quereis que le'diga 2 ma
prudente es marcharme yo tambien
(vanse. )

ESCENA IIL
Dubrevill y Brice.

Dubre. 3 Cémo es eso capitan ? os ha
dejado solo 2 (saliendo de dond
_ tiene l@ caja y sierra la puerta.
Brig, Han hecho bien, yo quiero qu
me traten sin cumplimiento.
Dubre. No importa.... yo les diré...
FOugseist v .




Bric. Nada de esoeus caramba.i.. 20is

muy Severo.

Dubre. Y debo serlo : asi me han cria-

do 4 mi, y dla educacion que he re-
cibido debo mi reputacion y mi for-
tuna : yo S0y buen padre y creo pro-
bar mi.ternura 4 mis hijos, hacxen-
do por ellos lo que hicieron por mi.

Bric. Nada mas justo.
Dubre. La demasiada mdulgenc:a pier-

de 4 los Jévenes.... Pero si acabard
de venir Paulino !....

Bric. ; Eh ... se estard divertiendo.
Dubre. 3 EL? que disparate ! ‘en . un

Bric. Yo lo creo. El sefior Eduardo.

afio que estd a mi lado, no me ha
dado el mas leve motivo de descon-
tento; y cada dia me alegro mas de
haberle escogido para reemplazar 4
un cierto Volmi, que por sus malas
maifias tuve que echar de casa. Pau-
lino , no tiene otro amigo que mi hi-
jo, y de este bxen se puede  respon-
der.

parece amable , juicioso....

Dubre. Nada he omitido para darle una

buena educacion j tal vez me habré
escedido , porque: al . fin para el ‘co-

- mercio 4 las ciencias no son muy. del
. caso. Honor, actitud , un poco-de

aficion 4 nuestro estado ; esto bas-
ta.

Bric. Volviendo 4 Pau]mo. yo creo

!

que su honrada familia lo pasaria
muy mal sino fuera por vuestra ge-
nerosidad.

Dubre. En efecto : cuando yo la cono-

ci, su trabajo apenas bastaba para su
precisa #ubsistencia: Paulino entrd
en mi casa: su.conducta para con
su madre , . y las buenas: cpalidades
que des seubri -en él, le grangearon
mi estimaciong desde luego les cedi
una casita inmediata 4 mi jardin, y
cada dia siento aumentarse mi carifio
dcia ellos.

Bric. 3 Y gquieres abandonar 4 tu pro-

tector , Paulino 2 ( aparte.)

Dubre. La virtuosa madre Robert , ca-

si no se separa'de mi hija.... la pro-
diga sus atenciones, sus consejos... en
una palabra, yo estoy contentisimo

3
de 1a madre y el hijo s y espero que
algun dia, lo estardn ellos jgualmen~
te de mi.

Bric. Pero 3 Paulino sabe vuestras in-
tenciones ¢

Dubre. Debe suponerlas: ya hubiera
visto el efecto 4.no ser por las pér=

| didas inmensas que he - esgerimenta-
do de algun tiempo a esta parte. En-
gafiado por mis corresponsales, ro-
bado por ese infame Volml, en quien
habia depositado una ciega confian-
za 3 me he visto muy espuesto d fal-
tar 4:'mis contratos.... capitan,, esto
hubiera sido :un golpe: mortal.. En
fin , gracias 4 mi reputacion , y s0-
bre todo al zelo de mi querido Pau-~
lino. [e conservado mi crédito , he
reparado una parte de mis perdndas,
.y dentro de poco las resarciré todas.
Ya inferiréis que entonces me" ocu-
paré en la felicidad de este jévem.
Mirad, en mi caja.tengo cierto co=
frecito reservado para él:: siempre
que hago algun buen ' negocio, de-
posito alli una parte del fruto de mis
afanes, V... algun dia se lo encon-
' trard-Paulinoi

Bric. Perfectamente.... y lo establece-
reis.... lo casareisiiear

Dubre. Se supone.

Bric. ; Ola!l... conque .habeis formado
el proyecro..'..

Dubre, § Oh, sil... mi proyecto... ca-
pitan, basta deciros que no ‘soy in-
grato ,° y ‘que.... pero no descubrais
mi secreto.... Paulino ha debido te-
ner mas confianza en mf.... creereis
que hace muy pocos dias que he tras-
lucido la causa de su tristezaZ... oh...
yo me vengaré... cuidado con decir«
le nada, capitan. Ecsijo vuestra pa=
Iabra.

Bric. Yo os la doy.

Dubre. En hora buena.

KESCENA IV.

Dtchos, Emilia , madama Rohert o
luego Paulino.
Emili. Padre, padre, ya estd aqui
Paulino. (corrieado.)
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Bric. ; Qué viveza ! (aparte))

Emili. Su madre le conduce.

Dubre. ; A qué buena hora llega el pi-
caro! Me habeis hecho hablar tanto
de él, (d Brice) que ya no tendré
fuerzas para enojarme.

Emili. Acercaos sin temor. 3 No veis
como ssrie? Ya se le ha pasado la
célera. (aparte ¢ Paulino.)

Mud. Rob. Seior.

Dubre. 3 Vaya ha parecido ya ?

dMad. Rob. Si sefior, le he buscado ef
vano en varias casas en donde espe-
‘raba el verle;. y al retirarme le he
encontrado apresuriandose 4 volverse
4 su obligacion,

Dubre. Ya erahora: ;hoy se ha por-
tado !

Mad. Rob. Sefior es la primera vez.

Dubre. 50s ha dicho ya lo que le ha
detenido tanto tiempo ?

Mad.' Rob. Sefior....

Dubre. Vamos.... )

Mad. Rob. Acércate hijo mio. (& Pau-
lino que entra con timidez.)

Dubre. Bien venido, j caballero! zqué
habeis hecho todo el dia?

Pauli. Confieso mi falta; pero creed
que....

Dubre. Escusas
verdad.

Pauli. Sefiori., - ‘

Dubre. Yo os lo mando.

#aquli. He tenido la fortuna de ser itil
4 un desgraciado que se hallaba en

“una situacion bien penosa ; y no de-
bo....

Dubre. No debeis ocultarme nada y....

Mad. Rob. Me olvidaba deciros, que
el coche del sefior presidente de
Marsella acaba de parar 4 vuestra
puerta,

Dubre. ;Cémo! jel presidente de Mar-
sella, y sin saberlo yo 2

Mad. Rob. Yale han conducido 4 vaes-
tra habitacion.

\ aparte.... decidme  Ia

Dubre. Voy corriendo 4 recibirle; Pau-

lino , el capitan desea algunas mer-
eancias mas; haz que se las den.
Oyes, no pienses que esto se va 4
quedar asi.... ya mos veremos; yo
quiero saber la causa de tan larga

LA S - R S

ausencia.... toma, Ilévate ern =1l
dentro. (Da 4 Pauline el regisia
Y este entraen la oficina. Vose Pa
/ino.) Que llamen 4 Eduardo... Em
lia ven conmigo,

Emili. 3 Cémo me he de presentar as
voy un instante al tocador.

Dubre. ; Al tocador ... de ese mod
ya puede el sefior presidente disp
nerse 4 pasar aqui la noche.

Emili. Ya vereis como habeis juzgad,
mal.

Mad. Rob, Ya os sigo sefiorita. (vansi
Dubre y Emilia.)

ESCENA V.

Brice, madama Robert y despues)
Paulino.
Mad. Rob. 3 Con que teneis intencion
de proponer d mi hijo, que 0s acoms
pafie en un viage ? La sefiorita Emi;
lia me lo ha dicho.
Bric. ;Ola! la sefiorita Emilia.... ver:
dad es sefora. (sonriéndose.)
Mad. Rob. Os ruego no le hableis d
¢ tal cosa. No podré soportar la vid
1éjos de mi querido Paulino. Sefio
capitan , guardaos de escitar un de
s€0, que tanto me ha costado repri
mir. Una muger desventurada, un
madre os pide la conserveis su hijo
Bric. ;Cémo! vos os'oponeis.... no ten-
gais temor.... yo creia.... como habi
yo de esperar.... tranquilizaos.
Mad. Rob. Me volveis la vida. Pront
volveré (@ Paulino que sale.) 4 ver
te. Me has causado una terrible in-
quietud ; pero tanta es la confianza

dida que solo un motivo muy honro
s0, ha podido obligarte 4 desculdar
tus deberes.

Pauli. Madre mia....
mano. )

(besdndola - 1
ESCENA VI.
Brice y Paulino.
Bric.jﬁAmiguito, retiro mi palabra: n

puedo concederos un asiento 4 m
bordo.



auli. Es posible ; sefior capitan...

yric. Acabo de asegurarme de que ma=
dama Robert, no solo ignora vues-
tra partida, sino que se opondrra 4
ella con todas sus fuerzas, si tuvie-

Paulino, no penseis hacerme cém-
plice de vuestro aturdimiento, de
vuestra ingratitud , tal vez.

auli. Dignaos escucharme , sefior ca-
pitan.

ric. No conteis mas conmxgo. Mon-
sinr Dubrevill os ama como 4 su pro-
plo hijo : nada puede decidiros 4 de-

{ Ah! si

l‘ObO-u.

ric. Yo quiero saberle , §i es razona-

ble podre acceder 4 vuestros deseos;

pero si como lo supongo, es una ca-

laverada, no os embarcareis en mi

navio. z

auli. No me negareis este favor , se-

fior capitan.

ric. Todo lo que me digais es inutil.

No tendré yo que arrepentirme.

auli. Pues bien; todo lo voy 4 des-

cubrir, y sino osapiadais de mi, soy
el hijo mas desventurado.

ric. j Vos Paulino!

auli. Mi padre es esclavo; cuatro

afos hace que gime entre cadenas.

ric. ; Vuestro padre!

aquli. Era piloto: ya hacia tiempo que

Ie instabamos 4 que dejase su ejerci-

cio: consintid en fin, pero antes qui-

g0 hacer su ultimo wviage. Para sa-
car mas frutode él, empled en mer-
cancias casi todo su haber, esperan-
do por este medio, procurarnos 4 su
vuelta una decente -subsistencia ; pe-

3 quién puede fiarse de la fortu-
na? mi padre fue apresado por los
eorsarios berberiscos, con todos sus
efector, conducido 4 Tetvan, y ven-
dido como esclavo. Dos mil escudos
ecsigen por su rescate.

Bric. ; Dos mil escudos’,

Pauli. Nuestro trabajo, nuestros, afa-
nes, la mas estrecha economia aun
no nos han permitido juntar la mi-
tad de la suma, jCuantas veces he

un motivo muy pode-

ra la mas minima sospecha. Sefior.

&
concebido el proyecto que espero
ejecutar hoy de embarcarme- para ir
4 libertar 4 mi padre!

Bric. ;Qué oigo!

Pauli. Mi pobre madre me retenid. Yo
mismo habia ya renunciado 4 este
designio , pero queriendo 4 lo menos
apresurar el momento de ver reuni-
da la cantidad necesaria para ia re-
dencion de mi padre, me propuse
emplear ultimamente los dias que no
estuviese ocupado con monsiur Du-
brevill. Entonces no habia adquiri-
do su confianza como hoy y ganaba
poco.... Mi primo Felipe, me en-
sefi¢ 4 dirigir una lanchilla: todos
los dias de fiesta , vestido de mari-
nero, ofrecia mis servicios 4 los que
deseaban pasearse por la rada.

Bric. ;Por san Telmo! jeso es muy
loable!

Pauli. Un domingo.... hard cosi de seis
meses , estaba anocheciendo y aun
no se habia presentado nadie. Iba
4 retirarme , cuando un desconocido
embozado en su capa, entra en mi
bote , y me manda pasearle. Yo te=
nia el corazon oprimido. El lo ob=
servé , me hizo varias preguntas, y
gané de tal suerte mi confianza que
le referi todas mis desgracias. Aun
me parece que estoy viendo el vivo
interes que le inspiraba :aun me pa-
rece oir su voz perspasiva y conso=
ladora : en fin le volvi 4 tierra, y
al atacar mi bote , adverti que me
habia dejado en él, una bolsa llena
de oro. Corro en su busca, deseoso
de conocer al menos las facciones de
mi bienechor, pero ya estaba 1éjoss
ya se habia substraido 4 mi grati-
tud.

Bric. ;Qué hombre tan generoso!

Pauli. Poseedor de una suma bastan-
te considerable, resolvi ocultar mi
aventura 4 mi madre. Este es mi
pnmer secreto para ella. La benefi~
cencia del incégnito me ha propor-
cionado Jos medxoi de pagar el via-
ge y poder aliviar de sus hierrgs 4
mi padre: yo soy jéven y activo ; el
cange debe hacerse sin dificultad ; ¥
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nuestros ahorros asegurin Ia minu-

r.tencion de mi buena madre, hasta
el arribo de su esposo. Firme en mi
resolucion he. esperado con ansiala
salida de un buque para Ilevante. Se-
fior Brice , vo0s estais en este caso:
ya sabeis mi secreto. ; En nombre de
la piedad, no me reuseis vuestro au-
siliol.... Se trata de la libertad , de
la vida de mi padre.

Bric. 3 Yo negdrtelo? primero consen-
tiria.... todo me siento conmovido....
ven jéven admirable , ven 4 mis bra-
z0s.... Pero; porque no haber des-
cubierto & monsiur Dubrevill....

Pguli. Yo conozco mejor que nadie su
situacion : obligado 4 hacer los ma~
yores sacrificios para cuomplir sus
contratos, no puede disponer de la
suma mas leve. El me ama, él es
generoso : sseria justo que ‘aumenta-
se sus penas participdndole las mias?

Bric. Yo apruebo tu delicadeza. Bien
puedes contar conmigo: no solo :te
llevaré 4 mi bordo, gino que quiero
tambien.... dentro de veinte y cua-
tro horas partirémos.

Pauli. El reconocimiento de toda mi
vida, no podrd pagar tan grande be-
neficio. 4

Bric. Hiblame de amistad : esto es
cuanto ecsijo de ti. Deja tu dinero 4
tu madre: nada quiero por tu flete.

Yo te conduciré 4 los brazos de tu
padre, y.... no.me (aparte) llame
Yo Brice sino me traigo 4 1os dos.

ESCENA VIIL
Dichos y Felipe.

&elip. Vuestra tripulacion acaba de
cargar las ‘mercancias , y espera
vuestras érdenes.

Bric. Alla voy. A Dios Paulino ; 4 Dios

jéven bizarro: yo te habia juzgado

- mal.... ;pero por vida de mi nom-

" bre!l...; Ya' nos verémos. Ten pre-

sente que el capitan Brice es el me-
jor de tus amigos. (Zase.)

Felip. »Ten presente que el capita

RSCENA VIIL. ..

Paulino y Felipe.

» Brice es el mejor de tus amigos.
Bueno , bueno es esto. Ya le quier
mucho 4 este capitan: le encuentry
un no sé qué, que me agrada.... ;C
mo te apretaba la mano!l.... Yo ta
bien te la apretaria sino estuvier
amoscado contigo.

Pauli. 3 T, Felipe?

Felip. Yo, yo; estoy bolado de ver
siempre con ese bribonzuelo d
Eduardo.

Pauli. ;Felipe!l....

Felip. Yo bien sé lo que me digo:
tienes mas entendimiento que yo,
claro; pero tambien te llevo die
afos, y por eso tengo mas esperie
cia. El sefior Kdnardo es un hip
crita, que engafia 4 su padre, y
ti tambien te engafiaria, sino-estu
viera yo aqui para estorbarlo.

Pauli. Si sabrd ya..... (aparte.) T
estds equivocado, Felipe. Eduardo
un jéven de buena conduecta.

Felip. 81, st: jbuena conducta !'4 otrg-
perro con ese huneso : ya sabe es§
pdjaro que " yo-le conozco. Mucha
veces le encuentro 4 la madrugad
cuando el bueno de su padre le ecre
encerrado en su cvarto. jSabe Diol
de donde vendrd! A mi me es igua
por eso callo y mas que se le llev
barrabds; pero si td te llegas 4 de
carrear por juntarte con ese galopi
se lo voy 4 decir todo ‘4 su padre.

Paguli. Piensa bien en la afliccion qu
causarias 4 monsiur Dubrevill: gud
date de decirle.... {

Felip. Gudrdate ti de su hijo, porqu
sino canto de plano ; ya te lo avis

Pauli. ;Infeliz Eduardo! (aparte.)

Felip. 3No es un cargo de conciencia
dejar.que te acompafiescon él2 T
que eres tan bueno,’ y... Las mal
campaiiias obligan 4 hacer 4 wvec
cosas muy malas, muy malas.

Pauli. No tengas temor. ( sonriéndose.

Felip. Con mil de acaballo, haz e qui

fi
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te digo: conserva siempre esos prin-
cipios de honor y prudencia que ha-
een 4°los hombres honrades y pru-
dentes.

quli. KEres un. escelente moralista, mi
querido Felipe. |

elip. Es que como dice el .otro.... no
hay que. fiarse en estos principios:
gin saber como ni cuando , los olvi-
da uno y en olviddndoles... ten cuen-
ta con lo que te digo.... en olviddn-
dolos no se acuerda uno de ellos. Yo
no me sé esplicar mejor; pero ya
entiendes lo que quiero decir. 3 Es-
tamos ¢ mira ahi tienes 4 tu camara-
da; yo me voy. (vase.)

ESCENA ' IX.

o Paulino y Eduardo.

duar.  Ah Panlino! ;Qué de inquie-
tudes me has causado!' ; Qué te ha
dicho mi padre 2

auli. Me ha tratado con la mayor in-
dulgencia. Nada ha sospechado.
Cduar. Eso me tranquiliza,

auli. Sefior Eduardo, no os espon-
- gals mas; temprano § tarde vuestro
- padre sabrd vuestra conducta, y en-
tonces.... jqué desconsuelo para élI!

ceis su caracter rigido y violento
2 Quereis que os prive de su ternu-
ra? 3 Quereis que pierda yo su con-
fianza € Yo no tengo otros bienes que
mi reputacion y su amistad. Todo lo
perderia si diese Iugar, 4 que me
tuvieran por cémplice de vuestros
estravios.

Fduar. ;Ah! yo sabria evitarlo aun-
que me acusase d mi mismo , aunque
tuviera que confesar mi ignominia,
mi deshonor.

auli. ; Qué espresiones, sefior Eduar-
do! Vos tambien sois demasiado se~
vero. Una pasion  funesta, algunos
amigos perjudiciales, han podido se-
pararos de vuestros deberes; pero
todo se puede reparar aun. Situvie-
© Tas un poce mas de confianza en
vuestro padre,...

- squé rvenir para vos ! 3 Ya cono--
iq 2

Zduar. No puedo , conozco 1a auste-
ridad de sus principios, y esto me
obliga 4 apelar 4 cada instante 4 re=
cursos que agravan mas mi situacion.
Si supiese la verdad me echaria de
casa ; me maldiciria quiz4.

Pauli. 3 Qué decis? sMonsiur Dubre-
vill no resistiria 4 vuestro arrepen-
timiento, siendo sincero y radical 2
Sobre todo seria preciso renunciar 4
la amistad de ese Volmi.

Eduar. Si: él me inspird la pasion al
juego, y me ha procurado los me-
dios de satisfacerla. ;Pero cémo he
de romper con é1% le debo una su=
ma cuanriosa: ecsige que se la pa=
gue, y en caso de repulsa, me ame=
naza con descubrirselo todo & mi pa-

< dre.

Pauli. ; Perverso !

Eduar. He aquilacausa de haber vuel-
to ayer todavia 4 la casa donde tu=
viste la generosidad de ir 4 buscar-
me. Habia jurado de no parecer mas
en ellay, pero los temores que me
ocasiona Volmi, el afan de desqui-
tarme.... ¥

Pauli. 3 Podiais esperarlo? Los viles
con quien habeis jugado, estaban de
inteligencia con ese miserable. .

Eduar. Ese descubrimiento excité mi
célera y hubiera perdido la vida en
-aquella excecrable casa 4 no tener td
bastante sangre fria y bastante va=
lor para arrancarme de ella. ’

Pauli. ; Qué imprudencia! ; comprome=
teros con semejante canalla! jexi-
tar un alboroto! ;dar lugar 4 que
acndiera la guardia , y esponeros 4
la indignacion de vuestro padre , ha=
ciendo puiblicos vuestros excesos !

Eduor. ;Y 14 te has dejado arrestar
por salvarme! Paulino, jamas lo ol-
vidaré. :

Pouli. Aun no estamos al abrigo de
todo temor, cuando iban 4 conducir-
me 4 la cdrcel, entraba en Marse-
lla monsiur de Montesquieu ; sabien-
do. la amistad que profesaba 4 vues-
tro padre reclamé su proteccion, y
4 pocos instantes fuf puesto en liber=
tad. Es muy probable que el sefox
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presidente instruya del caso 4 mom<
siur Dubrevill. |

Eduar. ;Me haces temblar! ¥

Pauli. Sosegaos. Yo solo seré acusado.

Eduar. ; Amado Paulino! Pero el odio-
s0° Volmi querrd vengarse.... y sino

le pago prouto....

Pauli. 3 Hace mucho tiempo que no os
ha prestado nada ¢

Eduar. Mas de un mes.

Pguli. 3Mas de un mes? 3de dénde os
ha venido entonces el dinero que
perdisteis anoche?..... aVolvexs la
vista 2... 3 No respondeis 2... ; Eduar-
do Leess

Eduar. Esto es lo que jamas tendré va-
lor para confesar. No me preguntes:
dejdme.

Pauli. ;Dios mio! ;qué indicios....
Eduardo !.... gente viene.

Eduar. Mi padre y el presidente.

Pauli. Disimulemos : esta noche os es-
pero en casa de mi madre.

Eduar. 3Qué ecsiges de mi?

DPauli. Quiero saberlo todo hoy mismo
sefior Eduardo. ; Lo entendeis? hoy
mismo.

Eduar. Alld nos verémos. (con voz so-
Jocada.)

ESCENA X.
Dichos , Dubrevill y el presidente.

Dubre. Ahora sabremos el -estado de
ese negocio , sefior presidente , los
fondos se enviaron y ya deben ha-
ber contestado.

Pauli. Recobraos. (aep. é Eduardo.)

Dubre. 3 Paulino 2

Presid. ;Paulino! (aparte.)

Dubre. Mira si nuestro corresponsal
de Cddiz ha acusado el recibo de las
ocho mil libras que le tenemos gira-
do de drden del sefior presidente.

Pauli. Estd bien. (entra en las oficinas.)

DPresid. Kl es.... (aparte.)

Dubre. Ved aqui mi hijo , que tengo el
honor de presentaras.

Presid. Me alegro mucho de veros. (4
Eduardo que le saluda.)

Dubre. Aqui notareis alguna variacion:

mis negocios se hallan en el dia,, Q_
buen estado.

DPresid. Asi debe ser. Con la persev
rancia y la probidad se logra al fi
reparar el infortunio.

Dubre. Yo no soy deudor de todo cua
to poseo.

Presid. No hablemos de eso.

Dubre. Al contrario sefior presidents
3 Es menester alabar mucho las bu
9 nas acciones para inspirar el desg
w»de imirarlas.”....

Presid. Yo creo haber dicho eso. (so
riéndose.) ,

Dubre. Aun habeis hecho mas. Vg
recomendais la virtud y dais el ejem
plo ; en tanto que otros muchos elg
gian la beneficencia y nunca hace
limosnas. Pero ya viene mi hija
Permitidme tambien que os laspre
sente.

ESCENA XI.
Dichos , Emilia y luego Paulino.

Presid. Soy vuestro servidor, sefiorit
Es muy preciosa.... (aparte.)
Emili. Yo siento un nuevo placer
siempre que veo en esta casa,
bienechor de mi padre.
Presid. Decid su mejor amigo. ]
Pauli. Vuestro ¢orresponsal ha reci
bido los fondgs. Escribe que va
ocuparse sin perder instante, en I
comision con que nuestro presiden
te le ha honrado directamente. :
Dubre. Vos habeis querido que est
asunto sea un secreto para mi.
Emili. Ya lo adivino yo , padre,
trata de una buena accion.
Dubre. Espera Paulino. Goza con ng
sotros de la presencia del sefior pr
sidente. Este es mi hombre de com
fianza (al presidente) de quien ¢
he hablado en mis cartas : tengo u
satisfaccion de elogiarle delante d
vos. i
DPauli. No me sonrogeis.... dxspensa
me.ios
Presid. 3 A qué viene esa modestia, s
fior Paulino 2 No debemos sonroja;



nos de Tog slogios qus nos hacen,
- cvando en el fondo de nuestro cora-
zon estamos seguros de haberlos me-
recido. (mirando @ Paulino.)

aulie $Qué mirada tan severa! (apl)
ubre. Kl sefior presidente tiene ‘ra-
zon. Los servicios que me haceis to-
dos los dias merecen que yo los pu-
blique. ; Ah! jporqué mi Eduardo no
sigue tu ejemplo'

duar. i Padreliii.

1]

si: pero me tiene disgustado lo po-
co que amas mi profesion. No, noj
tu no tienes aquel zelo, aquella ac-
tividad , ‘aquella disposicion necesa-
ria....

duar. Lo debo confesar, ~no tengo
tu mercantil , que 'es precnso soste-
neralyh U

ubre. ;Eduardo! (zrrztado )

Presid. No teneis. razon ,’ amigo mio,
hablad mejor de un estado , “al cual

tlde’que goza.uit] g0 R
ubre, 3 Un hijo mio se- atreve édes-
preciar mi ‘carrera ¢ '

resid. Calmaos' Dubrevill. « Eduardo,

sas.
auli. No le irriteis. (ap. & Eduardo )
mili.  Dios mio! 3 Dara logar 4 que
lerifa®.... (aparte.)

resid. Dejadme hablarle. (contemen-
do @ Dubrevill.)

uwbre.  Si, porque yo me comozco.
Cuando llego 4 encolerizarme, 'no
soy duefio de mi:
presidente : ojald sepa aprovechar-
se. de vuestras lecciones. (vase.)

ESCENA XII.
Dichos , menos Dubreviil.

mili. ; Pobre Eduardo! ( aparte.)

resid. No' aflijais 4 vuestro padre.
¢ Sabeis bien lo que es un verdade-
To negociante? Su zelo infatigable,
sostiene la industria, ocupa al arte-
#ano , utiliza los brazos del pobre

ubre. Ti eres buen muchacho ; eso

inclinacion al ‘comercio: ese espiri-

‘vuestro error procede de ideas fal=—

i 9
y maltiplica las riquezas de su ‘pais.

Pauli. yEsa voz!.... no hay duda....

esa voz.... (aparte.) es'la misma.

Emili. ;Qué no os oyera mi padre !
Lresid. Su reputacion cimentada em: el

honor y en la utilidad piblica.y;le
hace ciudadano de todas las mnacio-
nes, Su nombre es una:moneda cors
riente, que no necesita de! ningun
valor real. Un frdgil papel viene 'd
ser con su firma el eanumerario del
universo.

Pauli. Noy, no'es 1lusxom (aparte)

Perdonad  sefior: ' perdonad.si ‘me
atrevo 4 interrumpiros. Vios. sois....
i Vos'soisi, hombre generoso !... jAh!
Yo bendigo al cielo, que os ofrece
al fin ‘mi reconocimiento.

Presid. Como evitaria.... (aparte.)
BEmili.
Pauli. .Que. s me habeis desconocido?

5Qué dice?

Yo soy aquel barquero , aquel infe~
liz 4 quien'tan generosamente s0cor-~
risteis.,

debe vuestro padre la consideracion Emili. 3Barquero? L
Presid. Os equivocais, 1| «
Pauli. 5Cémo? 3Ya habens olwdada

aquel paseo por el ‘puerto?. ; Nues-
tra conversacion, la relacion de mis
desgracxas , el inferes con que osdig-~
nasteis oirme 2 Jamas se'borrard de
mi memoria aquella noche. Mi cora-
zon palpitando de alegria, acaba de -
descobrires: jAh! mis ojos no pudie-
ron dlstmguu- vuestra fisonomia ; pe=-
ro el sonido de vuestra voz, vuss’-
tras palabras consoladoras, vuestro
beneficio no pueden enganarme.

escucha al sefior Zmili. ;No acabo de salir de mi sor-

presa! (aparte.)

Presid. Mejor serd renrarme. (ap.)
Pauli. ;Huis de mi! jAh!

mi. gratitud
no os serd importuna. Quedaos, yo
sabré contenerme: yo sabré respe<
tar....

Presid. Si yo fuera vuestro bxenhechor

os diria: Paulino , no debeis probar-

me vuestro agradecimiento con solo

vanas demostraciones 3 sino hacien«

do buen uso de mis beneficios. Ar-

rancdndoos 4 la desesperacion,  he

" querido conservar un hombre de bien
2

7
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4 la saciedad « no burleis mi espe-

ranza :' seéan iitiles mis dones 4 vos
y 4 vuestra familia : sirvan para pro-
curargs una manutencion honross,
‘Mo para sausfacer funestas inclina-
| ciones: o ifi

Emili. ; Qué lenguage (aparte )

FLduar. Todo lo va 4 descubrir. (ap.)

Pauli. Sefior....

Presid. Evitad los falsos amigos, las
compafiias peligrosas:mirad que cier-
tos lngares no se pueden frecuemar
gin esponerse d la deshonra.

Eduar.'Me hace temblar.... (aparte.)

Lresid.-Mirad cen fin , que ‘el que pier-
de la' reputacion por su culpa, no
la recobra jamds.

Pauli. ;Ah, sefior! bien podeis creer...

DPresid. Recobraos.... 4 miino me toca
hablaros asi; vuestro bienhechor es

. el tnico- l;ue tiene derécho de daros
semejantes consejos, pero estoy se-
guro, de que se tendria por feliz si
supiera que os aprovechabais de
ellos.

Pauli. Puedo Juravos.... ¢ )

Presid, Basta: voy 4 ver 4 Dubré-

- vill.... Sefiorita , espero no marchar-
me sin tener el gusto de volveros 4
ver. No me despido , Edupardo. No
me sigais. (con firmeze , pero con
dulzura ¢ Paulino lo seguta.)

ESCENA XIII.

Eduardo , Emilia, Felipe y Paulino.

Emili. ; Qué querrd decir el sefior pre-
sidente! (aparte.)

Felip. 3Sefior -Eduardo 2 ahi estd un
hombre que quiere hablaros precisa-
mente.

Eduar. iUn hombre ! ¢ ha dicho su
-nombre ? 3qu1en es? 3 qué me quie-

re ¢ (aparte 4 Felipe, apartindole
d un lado.)

Felip. 35u nombre ? no se 1o he pre-
guntado : 3 qué quiere? no lo sé:
2quién es ¢ no me lo ha dicho, pe-
¥0 segun su traza, no debe ser gran
cosa.

- #duar. ;Oh Dies! si serd.... (aparte.)
\ /

Emili. 3 Qué tienes', Edvardo? - |
j‘duar.,Nada nada. 3 Le ha visto
padre 2 (apmte Felipe. )
Fc['n. No: pero dlce que sino pue
hablaros y tiene drden de pregun
por: él. ( vase.) '
Eduar. ;Ah! voy corriendo. (vase

ESCENA XIV.
Emilia y Paulino.

Emili. }Ednardo! ;Eduardo! no m
oye. (va oscureciéndose el teatro.);

Pauli. ;Qué humillacion! mi consy
lo (aparte) es no haberla merecidy

Emili. 5 Habeis observado la turbacig
de mi hermano? ‘

Pauli, No , no lo he vxsto.

Emzlt.,F,ehpe ha venido 4 hablatrle
de repente ha perdido el color. Ej
taba agitado.... como cuando ves'
beis creida conocer 4 nuestro’ pres
dente. ‘

Pauli. El es: no me queda duda. |

Emili. 3812 3 pues por qué ha dicl
-que no .08 conoecia 2

Paulz. Yo debi resperar su secretgf
pero no he podido dominar el i 1mp
so de mi reconocimiento.

Emili. Habeis hecho bien ; él es qui

. ~ha faltado.

Pauli. Guardaos de censurar al sefi
presidente. La modestia ‘es una
las virtudes que admiro en él.

Emili. 3Pero qué-significa ese to
severo ? zesos consejos que os

codado 2 3 esas reconvenciones que

nzecia haceros?

Pauli. Seiiorita....

Emili. 3 Pensard que las mereciais
me estuviera bien, yo le diria q
os ha injuriado, que ninguna neg
sidad teneis de sus comejos, ¥ qt
sus reconvenciones son intempes|
vas, injustas....

Pauli. 3 Lo creeis asi 2

Kmili. Os conozco bien. Aunque tof
el mundo se reuniera para acusar
de una falta, yo no podria res

' verme 4 creeros culpable.

Pauli, | Ah !’ 5Si supierais qué dicha



pera m{ mereceros ese céncepto ?
mili. Sin duda el presidente os ha
hecho un gran servicio: pero -ese
paseo por el puerto.... yo no com-
prendo....

auli. Perdonad : la noche se-acerca,
( medio oscura) y tengorque llenar
algunos deberes. (Za .mluda respe-
tuosamente vy entra en las oficinas.)
mili. Bien: no quiero incomodaros,
mas tarde me lo contareis todo. (va-
se Paulino.)

ESCENA XYV.
Eduardo y Emilia. .

mili. 3 Qué amable es 2 si, pero-esa
reserva mo me gusta , yo quiero sa-
ber.osiiy

duar.. No hay arbitrio..,. (entrando
con la mayor aqttaczon)

mili. 3 Ednardo ¢ 3 qué te ha sucedx-
do?

duar. Nada ; mi querida Emilia.
mili.. Sin embargo, me ha pareci-
douees

duar. Degame.

mili. j Dejarte en el estado en que
te veo'! de ningun modo.

duar. No es nada , deJame. necesito
estar solo,

mili. K50 es otra cosa: me iré; pe-

ro.... los dos tienen secretos , y nin-

guno ( @p.) me dice nada. ; Qué po-«
ca complacencia !

ESCENA XVI.
Eduardo solo.

Pduar. Ya se verificaron mis temores;
6 satisfago & Volmi, 6 pierdo el ho-
nor y el carifio de mi padre. (sacan-
do un villete , lee. ) v» Hasta mafiana
»o0s doy de término para pagarme;
9 sino lo haceis asi , monsiur Dubre-
» vill serd informado de*vuestra con-
» ducta. Hasta mafiana.” ( représen-
ta.) ; Qué partido tomaré 2 esta idea
me estremece. (sefialando con el de-
do la puerta de la caja, sin atre-

181
verse & mirarla.) Pero es tan apu-
rada mi situacion, que no me que-
da otro arbitrio.... KEsta es la dlti-
ma vez que me valdré de un recurso

11 eriminal. .;Infame Volmil... jAh!
¢ ¢6mo me he de justificar si el mons-
truo me acusa ¢ 3 Cémo he de pro-
bar que él solo. me ha facilitado es-
ta llave falsa, no soy ya sa edm~
plice 2 (sacdndola. ) Mi padre aun
no se ha apercibido de nada, acaso
ahora tendré la misma fortuna. (se
acerca y se retira.) No, no me atre=
VO.... el eco ‘de esa voz.... (se oye
como rumor de gente que habla den-
tro.) .;Oh Dios! no: no es un de~
lirio de mi imaginacion. ; El es! Sin
duda ; se arrepiente ‘del plazo que
me ha concedido y viene 4 acusar-
me , 4 perderme. ( Se oye pronun-
ciar el nombre de monsiur Dubre-
vill. Noche muy obscura.) A mi pa-
dre estan llamando.... Si... jYa es
preciso ! no vacilo. (Corre dcia la
caja s abre la puerta vy entra com
Drecipitacion : entra 5 entdrnala por
dentro , pero con la turbacion se
deja la llave fuera.)

ESCENA XVIL
Paulino y Felipe.

Felip. 3 Monsiur Bubrevill 2 3 monsiurs
Dubreviil , Paulino 2

Pauli. 5 Por. qué gritas 2 ( saliendo de
las oficinas con una Iluz.)

Felip. 3 Estd ahi monsiur Dubrevill2

Pauli. No.

Felip. Pues voy 4 ver si estd en su
cuarto.

Pauli. 3 Qué ha sucedido?

Felip. Nada : esta carta que han trai-
do dicen que es urgente. (vase sus
biendo la escalera. )

ESCENA XVIIIL
Paulino solo. \

Pauyli. ; Cudnto padezco al comsiderar
(recorriendo con la vista io que e
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rodea.) que voy & dejar esta easa! no
unporta yo tendré valor para cum-
plir mi deber. (al dejar la luz re-
para en la llave que estd puesta en
" la. puerte de laicaja.) Dubrevill
ha olv1dad0 la: llave de su caja. ; Qué
imprudencia ! un descuido de ‘estos
- _podria dar lugar.... (cierra y quita
ia llave. ) Este Eduardo me ha lle-
nado de recelos. Las palabras que se
kao escapado....

ESCENA XIX.
Dubrevill y Paulino.

Dubre. Estd visto: ya no hay buena
fe entre (bajando' la escalera, ) los
hombres.... Paulino,acabo de recibir
una mala noticia, nuestro corres--
ponsal de Tolon ha suspendido los
pagos. -

Pauli. ; Es posible!

Dubre. Esto es bastante comun en el
comercio ;) pero em esta ocasion 4
fin de mes.... Lo peor es que ten-
go mucho que pagar, y contabd
eon ingresos considerables de esa
casa. .

DPauli. Pero4 lo menos en caja te-
neis.io.

BDubre. Asi lo creo, & pesar de que
aun no he hecho el estado. Siempre

que me voy 4 ocupar de este traba- »Pauli. 3 Y si os engaiiais ?

jo, siento una opresxon en el cora-
ZOMN.ses

Lauli. | Como'

Dubre. No sé ; pero el mes pasado me
parece que habia déficit,

Pauli. a Déficit 2

Dubre. 5{; no muy considerable; pero
al fin la cuenta no me sale , y esto
me inquieta.

Pauli. ;Qué sospecha! (aparte.)

Dubre. A nadie puedo acusar, jamas
confio mi llave.

Pauli. ; Vuestra 1lave! 3 Pero nunca os
olvidais de ella? Esto seua una gran-
de imprudencia , monsiur Dubrevill,
en este momento.... (saca la llave

<. falsa y va G ddrsela.)

BN e T

Dubre. Mirala, siempre la llevo co
migo.... (ensermndo la suya.). ' |
Pauli. ; Qué veo! (oculta rapidame
te la que tiene.) |
Dubre. Sin embargo he creido.... s¢
un‘error : ' pero este mes he pues
una escrupulosa atencion en " u
cuentas. i
Pauli. Todo estd aclarado. (apzzr te
Dubre. Por 'lo mismc no viviré tra
quilo. hasta que haya hecho el esf
do de caja. &
Pauli. ; Eduardo es culpable..... Di
mio ! (aparte.) i 51 estuviese de
tro.... infeliz! ;Cdmo evitar que.
padre.... sefior l... sefior... deteneg
( Dubrevill abre la caja. Pauli
se precipita ¢ ély le deriene , at
yéndole al medio de la escena. .
puerta queda entre abierta.)

Dubre. 3Qué es eso, Paunlino?

Pauli. Perdonadme , yo....

Dubre. Ti has perdldo el color..,

3 por qué tiemblas? 4

Pauh. Verdad es, sefior, yo no es'

"_tranquilo. ( mirando con zozobhra
la caja.)

Dubre. ; Paulino! (tomdandole la’
no. )

Pguli. Mafiana ‘teneis que pagar
suma crecida’ y despues de vuestr
desgracias, esta nueva pérdida...s

Dubre. 81, es bien sensible ; pero &
toy casi'seguro de tener en cajas

Dubre. No, no: te digo que estoy
guro. ( Dubrevill estd de espald
é la caja. Eduardo sale de ella |
lido , y en el moyor desérden :-ati
wiesa de puntillas el fondo del te
tro y gana la escalera.)

Pauli. ; Ah! me habeis vuelto la vig

Dubre. ,Cuanto me complace tu em
cion! jamds la olvidaré.

Pauli; A lo menos he podido evitas
este (aparte.) terrible golpe. i

Dubre. Sosiégate , Paulino , sosiéga
oculta sobre todo 4 mis hijos.... &
o es nada, ya he visto cuanto
interesas por mi, ya he visto la bg
dad de tu corazon. ; Ah! ven al m
ven, aqui estd tu recompensa.



(Estrecfza en sus brazos ¢ Pauli-
no. Eduardo ha subido algunos es-
calones testigo de este cuadro, ele-
o las manos- al cielo y oculta su
rostro con ellas iy desaparece.)

ACTO SEGUNDO.

£1 teatro representa una sala de la
casa de madama’ Robert , con vdrios
muebles sencillosy y entre ellos una
cémoda. Habrd una puerta d la iz-
quierda que guia 4 la otra habitacion,
etra & la dervecha, yotra y dos gran-
des ventanas en el fondo que dan
al jardin de Dubrevill.

ESCENA I.

Madamua Robert y Felipe. ‘

#Mad. Rob. 3Con qué el capitan Brice
consiente en encargarse de muestra
comision 2 5 .

Felip. Si seiiora.... El mismo vendrd
por las eartas.

Mad. Rob. Seutiré mucho que se le
haga mala obra; ti pudieras llevdr-
selas. :

Felip. Par diez, ya se lo he dicho;

pero ved lo que me ha respondido.

2 Yo quiero volver d ver 4 tu tia y

2 conversar con ella. Debe ser una
% muger muy respetable, porque tie-
» ne el mas virtuoso de los hijosi”...
Este capitan Brice , es muy guapo:
1Cémo quiere & mi primo! ; qué mo-
do de apretarle la mano!

Mad. Rob. Todo lo tengo preparado.
Paulino habrd escrito ya tambien &
su pobre padre.

Felip. ; Toma! zlIria 4 perder una oca-
sion como esta? Le habrd escrito
por las cuatro caras; y asfw.. con
aquella agudeza , con aguellas retd-
ricas que él sabe, y mos hace llorar
tanto.... ;Caramba! ;quién tuviera
su pluma! Si yo hubiera aprendido
euando iba 4 la escuela, ahora po-
dria embiar tambien & mi tio muy

3
buenas escrituras, y le diria por es-
crito que le compadezco y le amo.

Mad: Rob. Siempre le hablamos mu-
cho de ti.

Felip. ;Oh! yo lo creo: pero otra co-
sa seria si yo mismo le digera. Fe-
lipe piensa en ves & todas horas.
Siempre que se bebe un vaso de ron,
6 se fuma una pipa de buen ‘tabaco,

‘ siente infinito no poder partir con
vos. Kstas cosas asi le consolarian,
y llevaria su cautiverio con pacien-
cia.

ESCENA IL
Dichos y Paulino.

Pauli. Buenos dias, madre.

Mad. Rob. Buenos dias, mi queride
Paulino. 3 Has pensado en la parti-
da del capitan Brice ?

Pauli. Si, madre mia , mafiana es, (con
tristeza.)

Mad. Rob. Felipe ha dicho que se ha-
ce 4 la vela al salir el sol.

Pauli. Es verdad.

Felip. Bien hecho. Esa es la mejor ho=

ra. El viento es mas fresco y se
ahorran las despedidas. 1

Pauli. Las despedidas.... (eparte sus-
pirando.)

Felip. Es un engorro con tanta gente.
El marido que se despide de su mu-
ger, y tiene que aparentar tristeza...
Kl amante que deja 4 su querida; una
madre....

Pauli. ;Una madre!

Mad. Rob. ;Oh! el dolor de una ma-
dre (tomando una mano de Paulino.)
debe ser muy Vivo en esos casos.

Pauli. ; Ah! .

Felip. Me voy, me voy, que aun ten-

go que despachar algunmos encargos

del capitan. Tia , y tu Paulino, cui-
dado con olvidarme en vuestras car-
tas. Decidle 4 mi tio muchas cosas.:.

Que le doy espresiones , que le abra-

zo con todo mi corazon, que tengo

el honor de ser.... en fin arregladio
alld como os parezca. El caso es, que
sepa que le amo todo lo que puedo,

/
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“ y que daria un dedo de !a mino por
verle desembarcar cuanto antes. (va-
se. )

ESCENA 1II.
Madama Robert y Paulino.

Mad. Rob. ;Qué corazon tan excelen-
tel.... Pero td estds triste, abari-
do.ie .

Pauli. 3Cémo, no lo he de estar,
cuando pienso en la desventura ide
mi padre 2

Mad. Rob. Paulino, 3 habré perdido
ya tu confianza 2

Pauli. Ah! jamds.

Had. Rob, En otros tiempos no tenias
secretos para tu madre, y ahora me
ocultas’ todas las acciones , todos tus
pensamientos. La causa de tu ausen-
cia de ayer, aun me es desconocida.

Pauli. Creed , madre mia, que de na-
«da tengo que acusarme.

#ad. Rob. Por lo mismo que lo creo
nada te pregunto sobre ese particu-
lar. Yo quisiera que en todo me ins-
pirases la misma seguridad.

Paunli. Qué quereis decir.... f

Mad. Rob. Que tienes otras penas, y
yo conozco el origen... si, el ojo de
una madre , difici/mente se engaia.

Patuli). ¢ Sospechard mi partida? (apar-
e. e

Mad. Rob. Yo penetro tu corazon,...
hijo mio, ti amas.

Pauli. Ya respiro. (aparte.)

Mad. Rob. ; Consideras las resultas que
puede tener una pasion culpable'!

_Pauli. ; Colpable!

Mad. Rob. Lo serd, en el momento
que Emilia conozca tus sentimien-
tos. j

‘Pauli. Tranquilizaos.... jamds saldrdn
de mi pecho. :

Mad. Rob. Te compadezco, querido
mio, pero su fortuna, los beneficios
de su padre, rodo te condena 4 la
mayor reserva,

Pauli. Obedeceré ; evitard la presencia
de Emilia.... Ocupado en mis debe-
ves y- en la esperanza de¢ socorrer 4

o A

* amor! ;Ah! Sea siempre un arcan

m! padre ; solo eesistird para mi
milia. ;
Mad. Rob. Si, procura triunfar de
amor desgraciado.... voy 4 salij
Aprovecho estos instantes en gu
Emilia no me necesita, para rece
ger el fruto de mis tareas. Kl cap
tan Brice ha quedado en venir.
tardaré en volver para recibirle.
Dios , hijo mio. (vase.)
Pauli. ; Mi amada madre ! ( besdndol
la mnano ¢on ternura.) g

ESCENA 1V.
Paulino solo.

Pauli. Tiene razon; es forzoso renun
ciar 4 Emilia; es preciso partir: n
ya sclo para redimir 4 mi padre, si
np para preservarme de introducig
tal vez la discordia y la afliccion en
una familia que me ha llenado de
beneficios.... Emilia.... 3 A quién ng
seducen tantos atractives? ; Fata

para ella. Dejemos aqui la carta qu
acabo de escribir 4 mi madre... (sa
ca una carta del bolsillos la co
templa: abre un cajon de Ia cémos
da y la coloca en él. = sigue.) ;Ta
vez.... serd este el ultimo testimod
nio que podré darla de mi cariiio
Mafiana la encontrard cuando yo es
taré Iéjos.... jCruel partida! ;Qué
no pudiera retardarla algunos dias?
i Uno siquieral.... El infeliz Eduar
do.... si hubiera venido como pro-
metié , aun seria tiempo.... como evi
tar ahora..... Esta llave me lo 'h
descubierto todo.... (seca la llav
falsa.) Su padre no lo sospecha aun
pero si se averigua.... ;Dios mio
i Qué horrible por venir se prepars
(deja tambien la llave falsaen e
cajon.) ,
ESCENA V.

*  Paulino vy Eduardo. 4
Eduar. 3Paulino, estds solo? ( apare
ce d'la puerta de la derecha emba

. zado sin acabar de entrar.) -



 pauli. 81 ;... entrad, mada temais de

mi. (entorna ia puerta.)

Fduar. Paulino , jaun no conoces todo

el horror de mi sitmacion. (sace un

cofrecito que ocultaba debajo la ca-
ja.)

| pauli. ; Qué veo! desventurado... ha-

beis 0sadoi.

[Fduar. No fué ayer , mno. El terror

que se apodero de mi, me librd de

un auevo crimen; pero algunos dias
anteS,ise

Pauli, ;Huid , huid! No deis lugar 4

que se desvanezcy un resto de amis-

tad que os conservo: libraos de mi

indignacion,

Eduar. Abrimame 4 reconvenciones...

Yo las merezco; pero por piedad, no

me reuses tu SOCOrro.

\Pauli. 3Qué puedo hacer por vos?
Vuestro padre, no ha encontrado las
cuentas .del mes pasado ecsactas: ha

-~ tomado las mayores precauciones pa-

; ra averiguar la causa: hoy mismo
va 4 formar el estado de caja, y se
justificardn sus temores. jCudl va 4

.os€r su célerad jAh! sY d quién

echard la culpa? ;De todos sospe-

«chard, de mi mismo , de todos menos

de su huo criminal !

Eduar. iSeria posible !

Pauli; ;Mirad las consecuencias de

. vuestros desdrdenes !... Monsiur Du-
brevill acaba de sufrir una quiebra
de consideracion... necesitard de to=
dos sus fondos para los pagos que se
abren hoy , y obligado tal vez 4 re-
currir 4 ese cofrecito...:
duar. La suma que contienc, es de-
masiado pequefa paraque piense en
servirse de ella.... esta era vuestra
reserva.... te lo 'debo confesar , Pau-
lino : esta suma debia ser para ti.

Pauli. ;Para mi?
duar..Un papel que he encontrado
dentro del cofre, me ha enterado
del uso 4 que la destinaba.

,Pault. i Hombre generoso!.... gPero

quién os ha proporcionado la ‘llave
falsa ¢

Eduar. El infame Volmi.
Pauli. ; Malvado !
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Eduar, 1'Ah! Yo cesaré de ecsistir an~

tes de oir la maldicion paternal.
Si; la muerte scla me puede salvar
de la infamia.... pero no scbrevivird
4 mi pérdida sn excecrable autor.
Yo voy 4 verle, y el mismo pufial
nos herird 4 los dos.

Payli. ;Deteneos! idesechad esa hor-
rible idea! dejad 4 la justicia divina
el cuidado de castigar 4 ese misera-
ble, ya qnue no podeis quitarie la
mdscara sin cubriros de oprobioi...
Eduardo, acordaos de vuestro padre.

‘aQ‘ creis abrirle la tumba en _page
de su ternura 2 Kl moriria; sf: co-
1n0zco su corazon.... jAh!si es pre-
ciso sacrificarle todo 4 su remoso, no
vacilaré. Creedme , sefior Lduardo'
vivid para reparar vuestros yerros;
para consagrar el resto de vuestros
dias , 4 merecer la estimacion de
ese buen padre, & quien tan indig-
namente habeis uvltrajado.... Sobre
todo, es menester ocultarle vuestra
falta.

Eduar. Cémo podré....

Pauli. Acaso hallarémos un medio to=
davia : respondedme, no me oculteis
nada. ;

Eduar. Yo te lo prometo.

Pauli. 3 Qué cantidad contenia ese co=

frecito 2...

Eduar. No era suficiente para pagar
al implacable Volmi; el afan de au-
mentarla me ha conducido al juego,
pero solo he arriesgado una parte...
treinta luises.

Pquli. Treinta luises.... ;Ah! ya no
es impesible....

Eduar. 3 Qué decis ?

Pauli. El capitan me perdona el fle-
te.... esperaba ofrecer 4 mi padre el
bolsiilo que recibi de una mano be-
néfica , pero es preciso salvar el ho-
nor de una familia 4 quien tanto de~
bo. Este dinero es mio: ( ensefian~
do el bolsillo.) puedo disponer de
él. Pongamcsle en el cofre, y com-
pletarémos la suma que tenia. Esta
tarde por la dltima vez , penetraréis
en la caja de vuestro padre, haréis
la restituciom, y me volveréis la
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llave para 'romperra 4 ‘vuestres ojos.

Eduar. Me dais [a vida.

Pauli. En seguida escribiréis 4 mon-
siur Dubrevill, confesindole vues-
tras relaciones con Volmi, vuestras
pérdidas, y las deudas que habeis
contraido. Despues serd preciso que
os ausenteis por algun tiempo. Vues-
tro padre se afligird, pero no verd
4 lo menos en vuestra conducta , si-
no una locura de la juventud, y no
tardard en llamaros. Volmi es el
inico sabedor de vuestro secreto;
teniendo tanto interés en guardarle,
no temais una indiscrecion de su
parte ; ni os aterréis por sus amena-
zas. Bodas cesardn cuando haya per-
dido la esperanza de sacar mas par-
tido de vuestras faltas. De mi boca,
os lo juro, no saldrd ni una scla
palabra, que ni remotamente pueda
hacer sospechar 4 monsiur Dubrevill
vuestro envilecimiento, porque le
costaria la vida. ;Dichoso yo, si
contribuyo & su felicidad , volvién-
dole un hijo digno de su ternura! ..

Eduar. i Ah Paulino! Tanta virtud,
tanta dellcadeza, me enternece Yy
arranca mis ldgrimas.... Si: yo-te
lo prometo: todo se reparard: todo
menos la vergiienza de un crimen,
que aunque mi padre .le ignordra

- siempre, gracias d tu generosidad,
no dejard de atormentarme mientras
viva,

Pauli. Alguno viene.... Idos, no con-
viene que nos vean juntos: No os
separeis de vuestra casa; ocultad
bien esa turbacion, y preparad
vuestra fuga.

Eduar. ; Amado Paulino ! ; libertador
mio! (va d& echarse en los brazos de

Paulino y se detiene.) ; Ah! yo no

merezco tus abrazos.

Pauli. ; Marchaos... marchaos!... (cier-
ra apresuradamente el cajon de la
cémoda. Eduardo sale por la puer-
ta de la derecha , y en seguida en-
tra Emilia por la del jfondo. ;Oh
Dios, Emilia!

"ESCENA VI
Bmilia y Paulino.

Emili. ; Vos aqui, sefior Pauliao L,
Yo creia encontrar sola 4 madam
Robert. et

Pauli. Mi madre ha salido, sefiori

Emili. Pues me retiro.

Pauli. No tardard en venir,

Emili. No importa, volveré.

Pauli. A Dios, amable Emilia.

Emili. 3 Qué modo de despedirse? zut
que no (deteniéndose. ) nos hubiérz
mos de ver .en mucho tiempo,
me diriais 4 Dios con tanta tristeza

Pauli. ;En mucho tiempo! (aparte.

Emili. Ested Dios me aflige. (aparte
3 Os parece que debo esperar 4 m
dama Robert? Bien; me quedo ; pe
ro -con una condicion.

Pauli. 3 Qué mandais? decid.

Emili. Que me prometais desterrar es
aire tan triste , tan adusto.... que ‘e
verdad os sienta muy mal. ’

Pauli. Senorita.... i

Eimili. Sefior Paulino, de algun tiem
po 4 esta parte, os desconozco..
Siempre parece que estais enojado

Pauli. éEno_yado..... 3Y con vos?.y
No lo creais.

Emili. Antes erais alegre, amable
podia una .chancearse, reirse o
VOS.eis i

Pauli. Ya no me es permmda esa fa;
miliaridad. %

Emili. 3Por qué no? Sed siempre ‘e
mismo Paulino; mi padre os lo per
mite. [5] os ama como 4 un hijo e
yo o8 quiero tanto como d& mi he
mano. i

Pauli. ; Qué candor! »

Emili. Creed , que no variaré jamd
(con sensibilidad.’) :

Pauli. ;Jamds!.... Y madana.... (ep

Emili. Ea volved 4 vuestro buen hy
mor.... No temais que mi padre 8
ofenda. Ya' sabeis que ‘no es van
3 porquélo hadeser? 3z Porqué ¢
rico, y vos no lo sois? Can vuestnd
talentos y vuestro amor al trabaj
llegaréis 4 serlo. E1 mismo ‘en  si



prmcxplos no lo era mas que vos, y
sin embargo.... Paulino, no hay que
desesperar de nada. Pero mudemos
de conversacion, porque esta es dema-
siado seria, y acabaria por ponerme
tan triste como vos. 3 03 acordais de
aquellos versos- tan bonitos que me
habeis compuesto para el dia de mi
santo 2 Aun no me los habeis dado,
y deseo mucho tenerlos. Tomad ese
librito de memorias, y asi que ten-
gais un rato de lugar, hacedme el
gusto de eopidrmelos,

auli. Asi lo haré, sefiorita, muy di-
choso de poderos complacer en algo.
mili. Bien 3 y con eso los aprenderé
da memoria. Pero, jcon qué aten-
cion mirais el librito 2 3 Os agrada ?
auli. 3Cémo? zno me ha de agradar
siendo vuestro ?

mili. No, yano lo es, una vez que
0s gusta tanto.

auli. 3 Quég vos permxtm....

mili. 5i ;... Yo 0s lo regalo.

auli, } Ah! jamds se separard de mi..

ESCENA VIL

-Dichos y Brice.

ric. }Ola! perdonad, si hago mal
tercio.

auli. j Qué imprudencia !
ocultamio el librito.)
ric. No os pongais colorada, sefiori-
ta. Yo soy el amigo , el confidente de
Paulino, y me intereso en todo lo
que puede hacerle dichoso.

mili, Yo habia venido.... yo creia....
ric. Vamos, 3y de qué se trata? me
parece que estais los dos muy tris-
tes , muy conmovidos. ;
'mili, Es que.e..

ric. 3Esto es que Paulino se despedia
de vos, hé?2

mili. 3 Cémo 2

auli. Capitai....

ric. ,Ammo! ,Que diablos!.... esta
ausencia.... ,
mili. 3 Qué hablais de ausencia 2
auli. ,Ah' por piedad....

mili, ;Vos no nos dejais, Pauhno 5

(aparte

¥4

es verdad ¢ No podeis dejarnos ja-
més.... 3cémo? zvolveis la vistal
-3 llorais®

Bric. Silencio.... que siento pasos.

Pauli, Mi madre, Por Dios, sefiorita,
no digais nada.

Emili. 5 Qué debo pensar? (aparte.)

ESCENA VIIL
Dichos y madama Robert.

Mad. Rob. Os habeis tomado la moles-
tia (@ Brice.) de venir. Siento el no
haber estado en casa.

Brice. Ahora mismo llego, y estoy
muy bien acompafado.

Mad. Rob. Aun no puedo” aprovechar~
me de voestra bondad. Acaba de an-
clar un navio portugues, y acaso me
traerd noficias de mi esposo. Hace
tanto tiempo que no-sé de él.... De-
seo informarme , antes de daros las
cartas. Paulino pasard esta tarde 4
vuestro bordo.

Bric. Bien podexs contar en un todo
conmigo.

Mad. Rob. 8i veis 4 mi amado Robert,
habladle mucho de nosotros y sobre
todo de-Paulino.

Bric. ;De Paulino ... joh! si sefiora.

Mad. Rob. ;5isupierais loque ha que-
‘rido hacer per éll....

Bric. Veo lo que hace, y me basta.

Mad. Rob. Siya no estd libre, no es
por falta de mi hijo. Yo he sido la.
que me he opuesto 4 que fuera d ocu-
par su destino: A no ser-por mf, ya
se hubiera embarcado.

Emili. ;Paulino!

Mad. Rob. ; Su generoso proyecto, ofre~
cia tantas dificultades!.... Me espo-
nia 4 perder 4 los dos.

Emili, ;Perderlos!.... (crece por mo~
mentos su mgutetud )

Pauli. ; Yo tiemblo! (aparte.)

Mad. Rob. 3Qué seria entonces de m{2

Emili. ; Ah Paulino!

Mad., Rob. 5 Qué teneis Emilia ?

Zmili. No sé.... todo lo que 0igo, to-
do lo que veo confirma mis temg-
Tes.

3
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Poauli. Por favot, sefioritases

Mad. Rob. Esplicaos, Emilia.

Emili. Su agitacion.... las palabras del
capitan.... quiere partir, sefiora ,
quiere deJarnos : estoy segura.

Mud. Rob. ;Dejarnosl... jhijo mio!
(carriendo @ suw'hifol) ~ -

Pauli. Todo estd descubierto. (ap.)

Emili. No permitais que se aleje. Yo
corro 4 prevenir 4 mi padre. (sale
precipitadamente por la derecha.)

Mad. Rob. ;Es posible!.... 3Quieres
abandonarme?

Pauli. Madre....

Mad. Rob. Mira que no podré sobre-

| vivir.

ESCENA IX.

Dichos v IFelipe.

Felip. ;Tia! ;Primo! yo le he visto,
(entra corr telzdo por el fondo ) aun
Horo do alegria.

Pauli. anén?

Welip. Mi tio, mi pobre tio.

Bric. 3 Monsiur Robert ¢

Pauli. Mi padre ?

Mad. Rob. 3Mi esposo?

Felzp Yo le he visto con mis propios

<" ojos. El es sf. Yo le he hablado ; es
decir, hablarle no,.... porque no he
podido de gozo, pero es igual: le he
abrazado con toda mi alma, y ven-
80 volando' 4 anunciarle....

WMad. Rob.” ;Ah! '‘corramos 4 su en-
cuentro ; ven, hijo' mio.

ESCENA X.

Dichos y Robert, que entra por la
puerta del fondo acompaiiado de
muchos marmeros.

Pauli. 3Padre?

Mad. Rob. ;Esposo mio!

Bric. Ese maldito capitan portugues,
(aparte.) me ha privado del placer
de ser su libertador.

Rober. Camaradas, estoy muy agrade-
cido, 4 vuestra buena acogida. (¢
dos marineros, ) Quisiera que mimu=~

S . e
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ger tuviera prevenidas algunas prg
visiones 'y beberfamos juntos.
Bric. Yo me encargo de eso. Escucl
(le habla aparte.) Felipe.
Pauli. ;Padre mio! ;Qué al fin os
mos recobrado!
Feltp. i Bueno! ;'bueno! voy corrie
(vase con parte de los mari
ros. )

ESCENA XI.
Dichos y menos Felipe.

Rober. A quien debo un interes. .
Bric. A vos mismo , 4 ‘Vuestras desg
cias.
Mad. Rob. El sefior es el capitan
un navio americano , que iba d
cerse d la vela, y nos habia off
cido sus servicios.
Bric. Ya no los necesitais ; y no os pl
sard por mi vida. :
Rober. No he petdldo un moment
Estaba impaciente por abrazaros
daros las gracias por mi libertad.
Pauli. 3A nosotros? . 4
Rober. ;Qué de afanes, que de sud
res os habrd costado reunir una §
ma tan fuerte! ; Cudntas privacion
habreis necesitado soportar!
Mad. Rob. 3 De qué suma nos hablaj
Rober. La' de mi rescate.
Pauli. g Vuestro rescate ? .
Rober. 3Y como' habeis pod:do pag
tambien los* gastos de mi viage
Pauli. Nosotros , nada habemos hec!
padre. - {
Rober. 3 Nada ? 3Pues 4 qu1en debo
libertad 2 ‘
Mad. Rob. 3A quién ha de ser? gQu
concibié el moble proyecto de api
piarse tus grillos , ‘el que ha podi
romperlos; hijo mio 2 tieres. =
Pauli. No soy tan dichoso.
Mad. Rob. En vano lo niegas. ‘Ah
recuerdo mil circunstancias que |
aseguran ¢n ello. Sin duda monsi
Dubrevill..... otros amiges ben
co3....
Rober. 3 Qué misterio es este 2 ;Yo
bre, y por ti sin que tu madrel



sepal.. 5De qué recursos te has
valido? 4 tu edad , pobre, sin pro-
teccion , hijo de un desdichado es-
clavo.ees

auli. Padre mio, tan 1éjos estaba de
esta felicidad; que habia formado el
designio de ir a aliviaros de vuestros
hierros. A

ric. Mafiana debiamos partir.

ad. Rob. 3 Con qué es cierto que me
dejabas ¢ no ‘creia tener ese nuevo
motivo para felicitarme de la vuelta
de tu padre.

auli. Ya habia previsto vuestro do-
lor. Una carta que. he puesto en esa
cémoda 5 os influird de todo.

ober. Siempre la guardarémos , mi
amado Paulino; y yo no olvidaré
jamds tu generoso sacrificio.

ESCENA XIIL

ichos , Felipe con los marineros y
en seguida Emilia.

elip. Acd estamos todos. Aqui vienen
provisiones para los que quieran y
rom para emborracharnos d la salud
de mi tio. ( ¢raen lo gque espresa el
didlogo. )

ric. jBravo, bravo! este Felipe: vale
un imperio. (Felipe y los marineros
destapan los barriles, y madema
Robert saca vasos.)

mili. Paulino , mi padre os prohibe
espresamente.... (entra corriendo.)
ad. Rob. Esa prohibicion es inutil.
Ya no se embarca. j

mili, 3 Ya no se embarca?

auli. Ved 4 mi padre.

mili. ; Vuestro padre! ;Ya estd®de
vuelta! ;Ah , monsiur Robert!
i Cudnto me alegro !

ric. Yo lo creo. (aparte.)

Pauli. Habeis dicho 4 monsiur Dubre-
vill.ig

Emili. S{; por sefias que me ha reci-
bido mal , porque al parecer estd in-
comodado, y 4 no ser porque algu-

te, hubiera venido en persona.
Bric. ;Que venga, que venga y se re-

nas gentes le-detienen en su gabine-

gocijard con nosotros! FEa sefiores,
al regreso de monsiur Roberty d la
felicidad de su familia.

Marineros. Viva. (Zodos beben.)

Bric. ; Amigos, bebed y alegrarse! Yo
tengo que ir 4 bordo, no debo olvi-
dar que mafnana me hago 4 la vela
al rayar el dia.... Pero no me des-
pido. Antes de partir, volveré 4 pa-
sar un rato 4 vuestro lado. (wvase.)

ESCENA XIIL
Dichos , menos'Brice.

Felip. ;Tiene razon el capitan, alegria
muchaches ! trinquemos , celebremos
la venida de mi tio, y.hagdmosle
olvidar todas sus penas.

ESCENA XIV.
Dichos y Dubrevill.

Todos. ; Monsiur Dubrevill ! .

Dubre. No esperaba hallaros  tan di-
vertido. (con semblante melancolico
v descontento.)

Pauli. Sefior, perdonad ; es cierto....

Yo -he  debido.....1a/ alegria me ha
hecho olvidar.... ; Este es mi padre!

Dubre. ; Monsiur Robert !

Mad. Rob. Vuestra presencia aumenta
el jubilo que nos ha causado su lle-
gada.

Rober. Sabedor: de vuestras bondades
para con mi familia, participo sin-
ceramente de su gratitud.

Dubre. Al favorecer 4 vuestra familia
he creido fijar dignamente mis bene-
ficios.... Sentiria haberme engafado.

Pauli. ; Qué lengnage ! (aparte.)

Dubre. 3 Qué haces ti aqui , Emilia?

Emili. ; Padre !

Dubre. No es este tu lugar ahora.

Felip. 5 Qué mala yerba ha pisado
monsiur Dubrevill ¢ ( aparte.)

Mad. Rob. La sefiorita, ha tomado
parte en nuestra ventura. Yo la he
rogado no nos deje en el momento
mas lisongero de nuestra vida. ( hace
Dubrevill un gesto' de aprobacion.)



Dubre. Pauline ,
( con secatura. )

Pauli. Sefior ‘estoy pronto.

. Rober, Rstais en VLEStra casa.... 10s
retirarémos.

Dubre. Bien.... me harexs favor.

diad. Rob. Amigos mios, ya nos vere-
mos. (@ [os marineros.) ; Oh Dios!
; Cudl serd la causa de su ( aparte.)
agitacion! (Los marineros se retiran
por €l fondo; los demas actores en-
tran por la izquierda.)

necesito  hablaros.

ESCENA XYV.
Dubrevill y Paulino.

Paguli. Sefior , 3 por qué estais tan so=-
bresaltado 2 3 habeis esperimentado
algana nueva desgracia 2

Dubre. Si: la mayor que pudiera te-
mer ; porque nada conozco mas sen-
slble que ver el hombre butladd su
confianza.

Pauli. ; Cémo!

Dubre. Ayer os dige , que muchas ve-
ces he encontrado déficit en mi caja.

Lauli. Todo lo sabe. ( aparte.)

Dubre. Temiendo . .equivocarme, he
querido tener una.entera certidem-
bre. Ya la he adquirido.... Me ven-
den, me robam, mo me queda duda
de que han entrado en mi caja, y
no hace mucho tiempo.

Pouli. ; Padre infeliz!

Dubre. Esta pérdida no ‘es la que mas

me aflige.' Yo tomaré mis medidas
paraque no se renueve semejante in-
famia.... pero vivir en una continua
desconfianza , espuesto siempre 4
sospechas injustas.... esto es lo que
no puedo soportar : Es menester que
todo se aclare.... Paulino, wos po-
deis ayudarme mucho en mis mdaga-
ciones.

Pauli. 3 Yo seiior?

Dubre. Vos mismo. Yo no acuso 4 na-
die , pero d veces reuniendo algunas
circunstancias, reflecsionando sobre

" ciertos datos, puede venirse en co-
nocimiento de la verdad.

. Dubre. A no ger por esa reflecsion,

Pauli. Las apariencias pueden enpa§
T0S.

hubiera nombrado al culpable.

Pauli. 3 Vos ? !

Dubre. Yo os hago juez. ;Qué dd
pensar de un hombre 4 quien hal
dado mil pruebas de mi afecto;
Ya ternura, cuya gratitud , creia
ber merecido, y que en el mome
to en que descubro el delito 'y se pr
para para abandonar secretame
mi casa ?

Pauli. 3 Qué ? vos presumis....

Dubre. Su padre ‘era esclavo, neceg
taba para su rescate, no podia
garlo..., Sin embargo, su padre }
vuelto libre al seno de su familia
de todo se me hace un misterio. |

Pauli. ; Podeis sospechar !....

Dubre. ,Desgracnado' 3 Qué quier|
que piense ¢ 3z Quién ha quebrantag
los hierros de tu padre 2 i

Pauli. Lo- ignoro. |

Dubre. ; Lo ignoras! Y tu partnda,
precauciones. Tu ausencia de aye
cuyo motivo en vano has queri
ocultarme.... todo_lo sé.

Pauli. Vos sabeis....

Dubre. 5 Qué has pasado la noche e
tera en medio de viles, taures, qt
se han repartido tus despojos.... ¢

mo desmientes tantos indicios? scua
do te confié la pérdida’ que acabal
de esperimentar en Tolon , la agif
cion , el desérden -en que te vej
me . parecié un efecto de tu sensik
lidad ; yo mismo, jinsensato! esc|
saba tu sobresalio repentino cuan
quise entrar en la caja. Pero aho
4'qué debo atribuir ese terror que!
deja inmdvil 2 |

Pauli. Os engaifiais , sefior, no es tel
ror, es que estoy vivamente aflig
do. e i) 1

Dubre. Preciso es que lo estés si
cometido semejante bajesa.

Pauli. ; Qué exceso de humlllacm
(dparte.)

Dubre. Pero yo espero, que aun p
drds. justificarte. Paulino, 1ibé
me de una duda que me atormen



y que puede todavia estrecharte en
mi pecho.

Pauli. (Ah! si digo una palabra (ap.)
le quito la vida. -

Dubre. Se sincero, no te pido mas...
si son ciertas mis congeturas.... po-
dré perdonarte: una primera falta,
siendo, como creo, la libertad de
tu padre el duico motive de ella.
Es verdad que no podré conservarte
mi estimacion, pero no te perderé,
y ‘tus padres ignerardn siempre.....
Vamos , habla. No prolongues mas
ese silencio que me mata. ( Paulino
kace seiial de que no puede hablar.
Afira enternecido d& Dubrevill , y se
cubre el rostro con las manos.) ;In-
feliz , no sabes lo doloroso que me
es este golpe! ;Yo hubiera tolerado
con resignacion la pérdida de mi
fortuna; pero obligarme sin piedad
4 privarte de mi confianza! ;For-
zarme 4 aborrecerte! ; Yo te queria
tanto como 4 mis hijos! Yo 'que ja-
més pensaba en'tu felicidad sin com-
prefiderte en los proyectos que for-
maba para asegurarla. ' ( Paulino se
precipita & los pies de Dubrevill,
toma su mano y la bafia en ligri-
mas.) ;Ya veo tu conmocion L. . tus
l4grimas ardientes.... Paulino, ti sa-
bes cuanto te amo.... jAh! Situviera
aun el cofrecito que me han robado,
yo le pondria en tus manos y ve-
rias con que placer me ocupaba’en
tu futuro bien estar.... El escrito
que. encierra....

Pauli. ;Ah! Ya sé todo lo que vuestra
generosidad....

Dubre. ;Qué oigo! zDespues de esa
confesion podré dudar de tu crimen?
(apartdndole de si.)

Pauli. Sefior , yo 08 juro....

Dubre. 5Cémo sabrias su contenido,
sino estuviera en tu poder ¥

Pauli. {No, no: yo no soy culpable!

Dubre. 3 Y puedo contener mi clera?

Pauli. ; Sefior !... ;Sefiord... (‘siguién-
dole de rodillas.) y

Dubre. No apures ‘mi paciencia.... no
me irrites mas, 6 YOYo...

Pauli. Hay momentos penocsos en que

ax

el hombre de bien debe contentarse
con el (se levanta) testimonio de su
propio corazon.... Monsiur Dubre-
vill, yo no temo nada

Dubre. 3No temes nada? 3 Y cudl se-
rd tu suerte si te abandono & la jus-
ticia 2 ;Sabes que el abuso de con-
fianza de que te has hecho reo,es
wno de los crimenes que las leyes
castigan con mas rigor ¢ Sabes que
una muerte ignominiosa,...

ESCENA XVI.

Dichos , Emilia, Robert, Felipe %
madama Robert. ;

Mad. Rob. 3 Qué teneis , sefior?
Dubre. Emilia, sigueme.

Mad. Rob. Perdonad si nos' hemos to-

mado la libertad de interrumpir vues«
1108 gritoSeess
Rober. 3Estais irritado contra mi hijo?

Dubre. ; Vuestro hijo!
Mad. Rob. ;0Oh cielos! 3 Qué ha he-

cho 2

Dubre. Nada , nada.... no ha sido na=«
da. Guardemos consideracion 4 (ap.)
sus infelices padres. Yo le pedia‘'una

¢ esplicacion, y el desven.... Yo os
dejo : ‘Kl podrd influiros, si lo juze
ga conveniente. Ven ‘hija.

Mad. Rob. ; Ah sefior ! jpor piedad!...
las miradas que lanzais sobre mi hi-’
jo, la célera.... '

- Dubre. No es hada, os dige.... 3por

qué quereis que yo esté encoleriza-
do 2 (con impaciencia.)

Mad. Rob. Vos me tranquilizais. Seria
bien doloroso que por la mas peque-
fia falta, torbase Paulino, el dia en
que recobrd 4 su padre.

Dubre. ; Pobre madre! y yo podria...
no, no. (aparte.) \

Pauli. Teme afligir 4 mis padres... jAh!
( aparte.) suframoslo todo , antes que
nombrar 4 Eduardo.

Emili Ya comprendo lo gue ha podi=-
do disgustaros, padre mio, la par-
tida de Panlino. ( Dubrevill hace un
movimiento para salir , y Emilia le
detiene, )



o%

Dubre. ;Su partidafi... 3 Y bien, .10
tengo derecho para reprenderle su
ingratitud?

Mad. Rob. ; Su ingratitud!

Rober. 3 Qué vos vxtepex-als la accion

. mas laudable de su vida?

Mad. Rob. ;Ah sefior! ;Ignorais, el
noble motivo que le alejaba de Mar-
sella ? Queria arrastrar las cadenas
de su padre.

Dubre. ; El, arrastrar las cadenas de -

su padre!

Rober. Si sefior.

Mad. Rob. ;Lo dudais? ; Ah! si esaes
la causa de vvestra ira, facil es el
apaciguarla y convenceros. ;Mi Pau-
lino es el mejor de los hijos! Me
habia escrito para advertirme de su
partida, una carta que siempre com-
servarémos : aqui dentro estd.

Pauli, ;Cielos! 3 Qué vais 4 hacer?
(queriendo detener a su madre.)

Mad. Rob. Miradla, sefior, miradla.
( abriendo la cémoda.)

Dubre, 3 Qué veo? ;mi cofre! ;una
(adelanta’ndose.) llave falsa! ;Ah

. desgraciado !

Mad. Rob. ; Gran Dios !

Pauli. Todo se perdid. (aparte.)

Dubre. ;Miserable! 3 Quieres mas prue-
ba de tu ecsecrable maldad 2

Rober. ; Qué lengnage !

Felip. Yo no creo....

Paali. ; Qué tormento !

Dubre. Este cofrecito es mio ¢ esta Ila-
Va.iu

Rober. Mirad lo que decis.

Dubre. Queria evitaros el tormento de
saber su crimen, pero ya no puedo
ocultarlo.... Se me ha hecho un ro-
bo considerable.

Mad., Rob. ; Un robo!

Rober. ; Es posible!

Felip. 5 Y vos acusais & mi primo?
( deberd estar junto ¢ una venta-
Bde)is . {

Rober. ; Un hijo. mio! justificate , Pau-
lino.

Pauli. ; Padre! -

Roher. Yo te lo mando.

Mad. Rob. ; Paulino!

Dubre. 3 Te obstinas en cdllar £

Pguli. Sefior, por mas que me hag
sufrir.... ]
Dubre, 3 Y sabes bien lo que td me h
ces sufrir 4 m{? Td me haces pa
siempre suspicaz, desconfiado, inju:
tal vez con los hombres.... siemp
que vea la virtud y el ‘candor retg
tados en el rostro de algunos.... |
acordaré de ti, y detestaré tu mem
ria. ‘
Pauli. ;Ah! i este es mucho suphcl
Ya es superior 4 mis fuerzas....
y temblad. ... ;
Felip, ; Monsiur Eduvardo! ; Monsi
Eduardo! (¢ la ventana llamdndo
Pauli. ; Oh Dios!
Felip. Venid, venid & defender a
primo.
Emili. 3 Qué ibais 4 decir, Paulino 2
Pauli. No, no: yo no diré nada. |
Rober. No te atreves 4 desvanecer
horrorosa acusacion.... 3 No pued
probar tu inocencia? ;Ah! ;Si
has temido deshonrar 4 tu ancia
padre !.... Confiesa tu delito ; hab)
acaba de darle la muerte. (se dé
caer en una silla,)

ESCENA XVII.
Dichos vy LEduardo.

Dubre. Monsiur Robert, yo conoz
todo el horror de vuestra situaciol
i Verse afrentado por un hijo queridl
Eduar. 3 Qué dice ¢ (& Felipe que
conduce desde la puerta.) ‘
Dubre. Es el mayor de todos los infos
tunios.... Si mi Kduardo llegase}
degradarse hasta ese punto, me cg
taria la vida.
Pauli. Ya le ois. (aparte & Eduarde
Dubre. Ven hijo mio, ven, Avergiiéi
zate (reparando en Eduardo.) de b
ber sido amigo de ese miserable.
Eduar. ; Padre! mirad que os eng
fiais, ]
Dubre. 3 Qué. puedes decir para jus
ficarle 2 Su delito estd comprobad
Eduar. Escuchadme 4 padre mio. .
Dubre. ; Nada quiero oir; que te apal
tes de mi! ; Qué huya sino quie



recibir el justo cdstigo de su crimen!
No esperes ninguna gracia de mi. La
justicia del cielo pese sobre tu ca-
. peza culpable. (Dubrevill con los
brazos levantados se adelanta para
. meldecir & Paulino: Eduardo se
precipita entre los dos; y el anate-
ma que pronuncia Dubrevill , pare-
ce caer sobre su hijo.)

duar. ; Padre! {padre!

ubre. Yo te maldigo.

Pduar. ; Ah! su maldicion ha caido
sobre mi. (formmando un cuadro to-
dos los de la escena. = Cae el telon.)

ACTO TERCERO.

1 teatro representa el jardin de Du-
revill. En el fondo una berja que se
bre por dentro, y deja ver a@ lo lé-
jos una parte de la marina. 4 la iz-
uierdn an cenador abierto. A la de-
echa la fachada de la casa de Dubre-
vill y otra puerta en ella.

ESCENA L

adama Robert y Paulino.

ad. Rob. No, Paulino; no te dejaré,
“ hasta que hayas disipado mis temo-
res. '

auli. Bien , 3 qué quereis 2

ud. Rob. Ya ves el oprobio que ha
caido sobre nosotros. Ten piedad de
mi dolor. Tid has sido el apoyo y
el orgullo de tu madre. 3Quieres hoy
llevarla al sepulcro 2 3 Quieres que
la que sizmpre se ha gloriado de
llamarte su hijo, se avergiienze aho-
ra de haberte dado el-sér ?

aquli. ; Ah! jamds.

ad. Rob. ;Y tu padre! ;Querias ar-
rancarle del cautiverio, querias car-
gar con sus cadenas, y  cuando el
cielo le restiruye 4 nuestros brazos,
- le hieres sin compasion con elgol-
~_pe mas cruel! ; Tdle obligas & mal-
“decir el dia en que regresa al seno
de su familia! ; Quién le digera que

a3
no habia de volver 4 ver su patria,
sino para ser testigo de la deshonra

““de su hijot

Pauli. ; Vos tambien , madre mia!

Mad. Rob. yAtrévete 4 acusarme de in<
justa '.... Nuestros infortunios ha-
bian cesade : Vefamos un risueno por
venir ; nuestro trabajo, y los bene<
ficios de monsiur Dubrevill, nos pro-
metian una vida duolce y. tranquila.
i Todo nos lo arrebatas !.... Despre-
ciados de todo el mundoj arrojados
ignominiosamente de esta casa don=
de esperaba acabar mis dias ; obliga-
dos £ salir de Marsella ; irémos 4 ar=
rastrar en.la miseria y el dolor, una
vejez deshonrada : ;Y mi hijo es’ la
causa de tantos males!

Pauli. ; Con qué crueldad me trataisl...

‘'yo no he merecido....

Mad. Rob. Pruébalo. Todos te creen
culpable; sola yo me complazco
aun de persuadirme de’ tu inocencia.
Pero, zcémo destruir las terribles
pruebas que te condenan ?

Pauli. Es imposible.

Mad. Rob. ; Imposible!

Pauli. Si sefiora; sin embargo soy ino=
cente.

Muad. Rob. Pero quien puede impedir=
te....

Pauli. El honor.

Mad. Rob, 3 El honor?

Pauli. Si rompo el silencio , vos se=
reis la primera en reprobarlo; pero
tranquilizaos; serd preciso que la
verdad luzca muy pronto; y lejos de
acriminarme , ostoy seguro de que
serd elogiada mi conducta.

Mad. Rob. Yo lo creo, Paulino. ;Tengo
necesidad de creerte! ;Ah! ;De
qué terrible peso alivias mi corazon!
Ven hijo mio, ven 4 mis brazos.

Pauli. ; Mi amada madre!

Mad. Rob. Monsiur Dubrevill estd muy
airado contigo , y nuestra situacion
puede hacerse mas lamentable. ;Yo
voy 4 echarme 4 sus pies, y 4 unir
mis ldgrimas 4 las siplicas de tu pa-
dre infeliz!.... Acaba de llevarle
temblando , el fatal cofrecito. ;Ah!
tal vez podremos conjurar los males
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que nos aménazan.... El tiempe as
precioso : Yo voy.

Pauli. Esperad: no podeis verle aho-
ra. ;

Mad. Rob. ;Recelas que se niegue 4

. escucharme 2 Tu padre estd en su
habitacion.

Pquli. Aun no le he visto.

Had. Rob. Td aumentas mi sobresalto.
i Por Dios, sicame de una duda
cruel! 3 No estd en casa monsiur
Dubrevill ?

Pouli. Felipe me ha dicho que Ie ha
visto salir.

Mud. Rob. ; Dios mio! 3 Siquerrd ci-
tarte delante de los tribunales ? 3 Si
vendrd 4 arrancarte de mis brazos
para lievarte 4 la presencia de los
jueces ? ;

Pauli. 3 Qué decis? 3 Seria tan inhu-
mano monsiur Dubrevill 2 Yo he po-
dido sufrir sus reconvenciones, su
injusticia.... pero que me desacredi-
te publicamente, que deshonre mi
familia ; esta prueba seria superior
4 mis fuerzas. Todo lo confesaria, y
ereed que mno seria yo el mas digno

. de compasion. S{, teneis razon : es

. preciso verle: es preciso que mon-
siur Dubrevill evite que este suceso
tenga la menor trascendencia. ;Yo
puedo sobre llevar las mayores pe-
nas , pero mi-padrel.... jpero vos!l...
i Ah! no podria resistirlo. Venid,
veaid.

ESCENA 1II

Dishos, y Felipe sale en el. fondo é
la parte de afucra de la berja.

Felip, Paulino, &breme , dbreme pron-
to. ( Paulino abre la berja y entra
Felipe.) Traigo buenas noticias.

Mad. Rob. ; Cémo !

#auli. ; Has visto 4 Edvardo 2 ( apar-
te @ Felipe.)

Felip, Si, si. Nadie sabe el paradero
de tu Eduardo.... Pero he tenido me-
jor encuentro: j El sefior presiden-
te !

Pauli. ; El presidente !

Felip. Como sé que pnede mucho e
monsiur Dubrevill , asi que he vi
que todos se conjuraban contra t,
corrido 4 buscarle, y todo se lo .
contado de pa, 4 pa.

Mad. Rob. Pero él....

Pauli, 3Que le has dicho Felipe?

Felip. 3 Que le he dicho? Le hey
cho.... lo que debia decirle. ; Euti
des? A pesar de todos tus misteri
4 mi nada se me escapa. Si td fue
‘capaz de una villania, no te voly
ria 4 ver en mi vida,y haria lo p
sible para no quererte; porque 4|
nadie me gana 4 mirar por el hon
de mi familia. 3 Entiendes? Pero.
respondo de ti, ' como de mi misn
y cudndo veo acusar 4 un inocen
sea 6 no sea primo mio, soy ho
bre de correr diez leguas para |
cerle un servicio, aungue me rol
pa las  piernas.

Pauli. ;Mi buen Felipe!

Felip. El sefior presidente quiere
blar al amo., .

Mad. Rob. ; Va 4 venir aqui ? )

Felip. 81, yo me he adelantado cg
riendo para preveniros.

Moad. Rob. Esperas ni, Paulino,
el sefior presidente.... ‘

Pguli. Yo creo que me acuse con tat
ta severidad como monsiur Dubry
vill ; 6 acaso con mas. Son tales |
pruebas que me condenan....

Mad. Rob. Xa estd aqui.
ESCENA III. .

Dichos , y el presidente que entra p
la berja vy queda entornada.

Mad. Rob. ;Qué, sefior!;Os digni
venir 4 consolar & una madre de
graciada ! d

Presid. He sabido el motivo de v
tra afliccion, y esta novedad me
sorprendido en estremo. .

Mad. Rob. Mi hijo, no es delincuen

Presid. Asi debo creerlo. Dubre
me ha hecho sn elogio muchas ¥
ces, y sé, que hasta hoy ha mere
do la estimaeion general.



auli. 3 Lo creeis ast, seflor presiden-
te ? : !
elip. jToma! ne te hace mas que
justicia. :
resid. Pero no puedo ocultaros, que
en vista de tan fuertes indicios y no
me atrevo 4 calificar de injustas las
sospechas de Dubrevill.

ad. Rob. jAh, seiier! Que recuerde
la conducta de mi hijo, desde que
estd en la casa. Circunstancias ines-
plicables , pueden acriminarle: lo sé
bien; pero su vida eatera, sus es-
fuerzos en el discurso de tres aiios,
para procurarse los medios de liber-
. tar ‘4 sn padre; su infatigable acti-
vidad ; su amor 4 sus deberes, d su
familia , al mismo monsiur Dubre-
vill... 3 No hablan tambien en su fa-
vor? ;Ah! creedme: el que tanto
tiempo ha sido virtuoso, el que am-
bicioné el aprecio y la amistad de
su bienhechor ; el que siempre ha
sido el dechado de los buenos hijos,
no ha podido convertirse en un ins-
tante en el mas vil de los hombres.
auli. { Querida madre !

ad. Rob. Sin embargo.... le deshon-
ran.... le denoncian tal vez 4 los tri-
bunales!....

elip. 3 A los tribunales? nos veria-
mos. /

resid. Dobrevill es incapaz de eso:
un cardcter como el suyo, se deja
facilmente arrebatar por la cdlera;
pero su corazon le' detendrd siem-
pre. Con todo yo necesitaria algu-
nas aclaraciones. Lo que me ha di-
cho Felipe, no basta parague yo
pueda desimpresionar 4 Dubrevill.
elip. Sefor presidente, bien me po-
deis perdonar. Yo no sé mas.

resid. Ti has dicho que Paulino. se
asociaba con un hombre que creias
indigno de su amistad.

awli. ;Gran Dios! Si sospechase....
(aparte y hace sefias ¢ Felipe para
que calle.) £ *
resid. 3Crees td que ese sugeto ge ha-
va hecho cuipable 2

elip. ;Oh! yo mo digo tanto.

ad. Rob. Si fuese cierto....

4y

Presid. 3Por qué no le hag nombra-
do ?

Payli. Temblando estoy. (aparte.)

Felip. Es que.... ya se ve.... cuando se
trata de acusar alguno de una cosa
COmOo esa..... €3 menester irse COI
tiento.... vamos , yo ya he dicho bas-
tante. Mi primo podrd acaso deciros
mas.

Presid. Paulinoy habladme con fran-
queza : 3Qué teneis que responder
4 los cargos que os hacen?

Pauli. Nada, sefior presidente.

Presid. 3Tiene esto alguna'conecsion
(en voz baja ¢ Paulino.) con el
acontecimiento que os puso enla ne~
cesidad de implorar mi apoyo ¢

Pauli. No puedo deciroslo.

Presid. 3 Qué? vos rehusais....

Pouli. Es forzoso.... un deber....

Presid. El mas sagrado de todos , es
volver 4 vuestro anciano padre, 4
vuestra madre respetable , un honer
que vuestro silencio compromete.

Pguli. Creed , que de nada teago que
arrepentirme. Las apariencias estam
contrd. mi, 'pero algun dia se sa-
brdu los motivos que me obligan 4
callar ; y entonces moasiur Dubre-
vill me juzgard tal vez mas digno de
su qarmo.

Presid. ; Mas digno !.... Esta palabra
me hace mucha impresion. (aparte.)

Mad. Rob. ;Sefor, yo imploro vues-
tra piedad !’ ; Salvad 4 mi hijo! Las
terribles amenazas de monsiur Du-
‘brevill aun resuenan en mi o0ido....
su ausencia redobla mi inquietiid....
No perdais un momento: apresuraos
4 prevenir un desastre al cvai no
podria sobrevivir.

Pauli. ;Madre mial )

Presid. Coutad conmigo, sefiora.' La
misteriosa reserva de vuestro' hija,
no me permite servirle como quisie=
ra, pero nada omitiré para aclarar la
verdad ; y si me convenzo de su ino=
cencia, en mi tendreis un defensor,
un apoyo.

Pauli. ; Tanta generosidad!

Lelip. 3 No os lo decia yo 2

4



ESCENA IV,
Dichos i «Emilia.

Mad. Rob. ; Qué venis 4 anunciarnos,

¢ sefiorita @ Vuestro padresce

Emili.»Acaba - de entrar, y me parece

/. que estd mas serenc.

Mad. Rob. 3 Ha visto & mi esposo 2

Emili; -Monsiur Robert le 'ha estado
esperando un gran raio. Yo que le
veid triste , lloraba con él, sin te-
ner valor ni aun para consolarle.
;Cudnto mi padre ha padecido! Me
ha mandado retirar, y les dos han
_entrado en su gabinete.

Presid. Voy 4 verlos.

Mad. Rob. En vos tengo toda mi con-
fianza.

Presid. Sosegaos. Yo haré por aliviar
vuestras penas. (entra ea la casa.)

ESCENA . V.
Dichos , menos el presidente.

Emili. Mi padre es justo. ; El os ama,
Paulino ! ;Y tiene tan buen cora-
zon li... 3Cnando le recuerden voes-
tros muchos servicios, lo oira con
indiferencia? Y bien, yo se los re-

. -cordaré, ) ;Cudnto siento no haberlo
hecho esta mafiana! Pero estaba tan
azorada.... jLa ira de mi padre , sus
amenazas, todo me habia helado de
temor ! Ademas , siempre que quiero
hablarle de vos, siento una turba-
cion.... Pero ahora, que creo pode-
yos ser util , me parece que tendré
mas 4nimo.

Mad. Rob. El paso que va 4 dar el se-
fior presidente y sus promesas, me
tranquilizan un poco.

Fmili. Yo confio mucho en é€l.

Felip. jPues!.... y nadie se habia acor-
dado de semejante hombre.... Ideas
asi, solo 4 mi me ocurren.

_Emili. Yo creo que no seremos fan
desgraciados como temi 2l principio.
Todo se aclarard; y 4 mi padre no
le quedard mas que el sentimiento de
haber afligido tanto 4 Paulino.

Paulis yAR! pcudn dulce mei es o ,

ber perdido vuestra estimacion!sd
Emilis, Acordaes de Io que os d
ayer. mAunque todo el mundo
aTeuna para dcusaros, yo no po
»resolverme 4 creeros culpabl
Cuando 08! hice esta promesa,
crei verme obligada tan pronte
cumplirla; pero mo. temais que fa
o4 ella.
Mad. Rob. ; Amable Emilia!
Limili. Nunca abandonaré 4 mis 2
gos en la desgracia.... pero es
- estrafio que .cuando todos tratan
defender 4 Paulino , mi hermano
parezca.
Pauli. ; Eduardo ! ( aparte.)
Emili. Mucho podria hacer €13
que yo tal vez. '
Felip. 3No te lo dige? jPiensas)
que soy yo solo 2 (aparte ¢ Felip
Mad. Rob. 3El seiior Eduardo no
hablado en favor de mi hijo 2
Emili. No estd en casa: sinc, ya
hubiera defendido. Yo vi su do
su desesperacion durante aquella
cena terribie; despues salié pre
pitadamente, y no ha vuelto 4
recer. y ’
Pauli. ;Infeliz! 3Qué habrd sido
é12 (aparte.) 4
Felip. Harto serd que todo esto... (a

ESCENA VL
Dichos 'y Robert.

Mad. Rob. ;Esposo mio! 3 Nos das
guna esperanza % i
Pauli. ;Padre! . A
Robert. Os prohibo darme este titi
La probidad fue siempre hered
ria en mi familia; y no recond
pos hijo d.quien veo acusado de
vileza. :
Mad. Rob. Pauline no es culpabl
Emili. ;Qué crueldad , mounsiur
bert ! ‘
Felip. 3 Asi tratais & mi primo 2
Robert. Que se justifigue. Que des
nezca las pruebas vehemeutes |
deponen contra ¢l; que recobre



opinion, y fe abriré mis brazos.
auli. ; Eduardo! ;Eduardo! (ap.)
ober. Mounsiur de Dubrevill , quiere
veros por la iltima vez.

Pauli. 3 A mi?

ad. Rob. jOh cielo!

mili. ; Yo tiemblo!

ober. El mismo va 4 comunicaros sus
intenciones.

auli. Estoy pronto 4 seguiros.

ober. Deteneos. Monsiur Dubrevill
no puede permitir la entrada en su
casa, 4 quien tan indignamente ha
pagado sus beneficios.... Vuestro de-
ber es esperarle agui.

ad. Rob. 3 Y el seiior presidente?
ober. Viene con él: pero sus esfuer-
. zos y los mios han sido imitiles: La
‘paciencia de monsiur Dubrevill se
ha apurado. ; Ya no hay esperanzal
Yo descenderé 4 la tumba deshonra-
do por el mismo en quien cifraba
mi gloria y mi felicidad.

ad. Rob. ; Esposo!

mili. ; Sefior!

elip. i Tiod

ober. Ya vienen.... retirate, Felipe.
(vdse Felipe.) '

mili. Busquemos 4 Eduarde. (aperte
y entra en la casa,)

ESCENA VIL

ubrevill , el presidente, Robert, ma-
. dama Robert y Paulino.

ubre. Su. vista despierta mi célera,
( aparte.)

resid. Moderacion, Dubrevill. (apar-
te a Dubrevill.) Tl '
ubre. 3 Vos lo quereis?.... Yo procu-
raré contenerme. .

resid. Hagamos esta iltima prueba.
( aparte indicando el cofrecito que
ha sacado, y dejado en un banco
del jardin.)

ad. Rob. Que decidird. (aparte.)
ubre. Serior Paulino , en el primer
impulso de mi cdlera intenté aban-
donaros al rigor de Ias leyes; pero
el dolor de vuestro padre, un res-
to de afecto que me habiais inspira-

27
do ,'las instancias del sefior presi-
dente , todo me ha conducido 4 una
resolucion mas digna de mi. ; Yo doy
gracias al cielo! Cvalquiera que sea
vuestra conducta , me hubiera sido
muy duro , temerme que acusar de
vuestra pérdida. Bastante vengado
estoy , abandondndoos 4 vuestros re-
mordimientos, y al desprecio que
mereceis.

Pauli. ; Ahl.... si 0s dignaseis....
Dubre. No admito disculpas. El capis

tan Brice , os habia ofrecido un lu=,

gar 4 su bordo.... partid. Alejaos de
Marsella, No temais con. respecto &
vuestros padres, yo no los: desam-
pararé jamds. Confundirémos nues-
tras penas..... Y, jojald nos felici-
temos algun dia.de vuestro regreso
4 la virtud! Yo lo deseo. Kl cielo
se digne 4 lo menos concederme el
dltimo voto que hago por ves.

MMad. Rob. ;Pobre Paulino !

Pquli. 3 Vos me despedis, sefior?. .

Presid. No os queda otro partido, Pays-
lino. Es menester ausentaros de es-
ta cindad. Dubrevill consiente en
guardar el mas profundo ‘silencio,
sobre este desagradable suceso.. Su

 bondad llega hasta el estremo de da=
ros ese oro , que os ha privado de
su estimacion. !

Pauli ;Gran Dios!

Rober. ;Infeliz! para ti estaba desti-
nado. Acéptale ahora si te atreves.

Pauli. ;Yo!

Presid. La suma contenida en este co-
frecito, debiaser un dia el premio
de vuestros sacrificios.... recibidla,
y no aflijais mas 4 vuestro bienhe~
chor con una repulsa obstinada.

Pauli. ; Qué verglienza !

Mad. Rob. Ten paciencia, hijo mios
(aparte ¢ Paulino.) ’

Presid. Tomad tambien este villete.
Consérvadle siempre. Ki os recorda-.
rd la amistad de Dubrevill, y cuan
to debeis sentir el haberle perdi-
do. §

Panli. ;Y yo ne puedo hablar! (ap:)

Rober. Pero antes de huir para siem=
pre lejos de mosotros, quiero qua

P e . WO
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conozeds biefi al hombre 4 quien tan '

vilmente has ofendido. Escucha 'en
su presencia la jectura de ese es-
erito. Reconoce la: ventura de  que
tu delito te ha privado, ¥ asi serdn
mas atroces tus remordimientos.

Pauli. jPadre!

Rober. Yo lo quiero. Este serd tu pri-
mer suplicio. ’

Dubre. ; Amigo mio ! (al presidente
que abre el pliego.) i

Presid. Dejadme hacer.

Pauli. ; Ah! por piedad.... Yo no acep-
¢taré nada: Dispensadme....

Rober. Escucha , desventurado. ( @gar-
rdndole de un brazo.)

Presid. Oid Paulino. » Engafiado ‘mu-
s cho (feyéndo.) tiempo por los hom-
s bres , buscaba’uno que fuese digno
s de mi confianza al fin le he ha-
w1lado.” (observando con estudio @
Paulino.)

Dubre. Asi 1o creéia entonces. ( des-
pues de um momento de silencio.)
Zee Presid. » Paulino’ Robert , ' mere-
2 ce toda mi confianza y mi estima-
seion : le amo como si fuera mi hi-
wjo , v ofrezco delante del cielo ser-

wvirle de: padre.”

Pquli. Ob bondad sin egemplo !
ternecido.) o

Zee Presid. wmla soma queé encierra
s este cofrecito es para él, y siDios
sy prolonga mi ecsistencia, espero
5 aumentarla lo bastanie para que
s»mada le falte 4 su bien estars pero
9951 muero antes de realizar mis
»esperanzas, le recomiendo @ la ter-
ynura de mis hijos. Quiero que mi
» Eduardo , le trate como 4 un her-
»mano , porque Paulino es amado de
+» Bmilia.”

Mad. Rob. Qué oigo!

Zauli. {Ah! no puedo mas. (aparte.)

Je Presid. »Yo 1o gé, y mo, conozco
syesposo mas digno de ella.” Firma-
do Dubrevill. :

Fauli. jGran Dios'.... serd cierto....

© Emilia...

(Dubre. 81, mi mas duolce deseo , era
unirte 4 mi hija.

Pauli. ;Emilia Lo podia yo aspirars..

(én-,

Rober. ;Mira’ si tienes motivo pare
ilorar tu falta!

DPresid. Tened confianza, Paulino : aun
podeis recobrar la amistad de Du-
brevill.

Dubre. Prueba 'tu imocencia,
has perdido.

Roher. 3Lo oyes? {Puedes reusar aun...

{ hijo mio !"mira mis ldgrimas.... (V&
4 arrojarse G sus pies y Paulino le”
| detiene. ) cede 4 mis ruegos.

Pauli. ;Padre! 3 Qué haceis ¥

Rober. Por piedad , justificate.

Presid. Hablad , Paulino. T

Pauli. 3Vos 1o ecsigls ?

Todos. Si, sis

Dubre. 3 Serids insensible al dolor de
‘tus: padres ¢ 3 Los verds sin compa~
sion abrazar tus rodillas 2

Pauli. Y vos , sefior, vos sois el que

- quereisi... (fuera de si.) iDejad-
me ... jdejadme .ot Yo debo; ;Yo
quiero huir de vos!.... No me insteis:
mas. Nada diré.

Rober. { Nada! ‘ ;

Dubre. Huye pues miserable , ¥ Iibra-

. nos para siempre de tu presencia.

Mad. Rob. ; Hijo mio! - /)

Rober. Yano me es permitido dudar
de to crimen. jAléjate! huye de es-
ta casa, 6 mi justo furor... (con
ademan amenazador.) i

Mad. Rob. jEsposo!

Pauli. ;Padre!

Pregsid. Deteneos. Huid Paulino.

s Sl

ESCENA VIIL !

Brice. ;Dénde estd? 3dénde estd?
( desde dentro gritando.)

Dubre. ; Bl capitan!

Brice. 3 Quién se atreve 4
de ti ¢ (viene por
casa.)

Mad. Rob. jAh! si supierais....

Brice. Nada quiero oir, nada qniero
saber. Ven querido, ven, dame un
abrazo. ; Infeliz del que te ultrage!
Los brazos del capitan Brice , nunz
ea se han abierto para un perversos
(le abraza.)

Dichos y Brice. -

sospechar
la puerta de la}»




Pauli. jAun me queda un amigo!

( Eduardo se presenta en el mayor

! ‘desorden @ la puerta de lu berja:
hace un movimiento para entrar .,y
de repente huye desesperado.)

Brice. Dispon de mi fortunaj de mii.e.
nada te rehusaré.... he leido en tu
corazon j conozco tu delicadeza: no
necesito mas pruebas.

Pauli. ;Ah! no esperaba menos de
vuestra generosidad.

Presid. { Dubrevill , qué egemplo |

Brice. Me has juzgado bien: g pero yo
solo abrazo tu defensa? 3 Todos te
abandonan ?

Pauli, No, capitan:
dente tambien.. ..

Brice. No me admiro. El grande hom-
bre que consagra Sus vigilias 4 la
ilustracion de la humanidad’, no te-
me defenderla. En todos tiempos,
vuestro genio ha sido en Francia el
apoyo del infortunio. 3Pero quién
es tu acusador? z Es monsiur Du-

. brevill , que debe’d tu zelo: el res-
tablecimiento de su fortuna? ; Se-
ria tu padre , 4 quien querias redi-
mir 4 espensas de tu libertad ?

Dubre. Ese es el pretesto de quese
ha servido - para comprometeros 4
ausiliarle en su fuga. Como podia
ignorar que ya estaba pagado el res-
cate de su padre , cuando él solo..u

" Rober. ; Desgraciado ! j Td me has he-
cho tu cémplice ! j Ahlgpor qué no
me dejaste en los tormentos de la
esclavitud 2 menos horribles me pa-

! recen, que el que ahora me hace
sufrir. i ‘

Dresid. Estais en un error monsiur
Robert. No es susceptible de tanta
virtud el que ha podido cometer una
infamia. Nadie piensa en acercarse
4 sus parientes , cuando les ha des-
honrado , y jamas una buena accion
puede ser el motivo de un crimen.

Brice. Asi e§, sefior presidente; pero
ved como juzgan todosi... Y bien;
yo solo anadiré una palabra , para-
que se sepa quien ha pagado el res-

. cate.

Pauli. ; Ah capitan L. (con alegria.)

el sefior presi-

”

Dubre. Hablad. j

Brice. Bl comandante del buque que
ha traido 4 monsiur Robert, ha re-
cibido para este rescate, oche mil
libras de la casa de Hurtado, ne-
gociante de Cddiz.

Dubre. ; Hurtado de Cadiz! ; ocho mil
libras ! ( con viveza.) Ksto es preci-
samente.... (al presidente: este le
hace sefias paraque no siga.)

Pauli. {Qué rayo de luz! sefior pre-
sidente , dfzstruid la dnica presun-
cion de cuantas se reunan contra
mi, que no estd en mi mano espli-
car. Decid 4 monsiur Dubrevill, que
este Paulino 4 quien trata con tan~
ta dureza, en los momentos de ocio-
sidad’, iba 4 remar en una lanchilla
para reunir la suma que debia res-
catar 4 su padre.

Rober. ;Qué cigo!

Pauli. Decidle que un incégnito, des-
pues de haberme arrancado el se-
creto de mis desgracias , me dejé al
despedirse un bolsillo lleno de oro.
Decidle , que el i1ismo desconocido,
es el que ha pagadola redencion de
mi padre... Decidle.... decidle,... que
ese mortal compasivo s0is VOS.

ZTodos. ;Vos!

Presid. ;Paulino !

'‘Pauli. Hasta ahora he debido respetar
vuestro secreto. La gratitud me lo
mandaba: pero en tan critico mo-
mento , cuando me veo agoviado ba-
jo el peso de tan terrible ‘acusacion,
querigis.... {Ah! jperdon, perdon!
No es posible.... os debo la libertad
de mi padre. (Robert y su esposa’
van & echarse & los pies del prési-
dente 5 iy él 1o impide.)

Mad. Rob. ; Ah senor!

Rober. ; Oh mi bienhechor!

Presid. Si, yo soy el que he quebran=
tado vuestros hierros. Queria habe-
ros ocultado este secreto toda mi
vida, pero ya no es posible. Ha=
biendo sabido por’ les informes que
tomé de Paulino, que lejos de en-
gafiarme aun no me dijo todo lo que
podia honrarle 4 mis ojos, resolvi
restituirle su padre.
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Bric. | Hombre regpetable!

Mad. Rob. ;Oh virtud !

Presid. Juzgad ahora si debo defender
4 este jéven. Un accidente de que
es indtil instruiros me habia hecho
temer.... Pero me lisongeo de creer
que no me he enganddo.

Dubre. .Que sorpresa !.... No sé que
presumir....

Presid. Mi esplicacion no desenvuel-

- ve todas las circunstancias que pa=
recen inculcarle. Prometedme todos
no tomar ningun partido hasta la
noche. Entre tanto puedeque yo lle-
gue 4 penetrar el misterio de que
Paulino se cubre , y cuya causa em-
piezo ya 4 sospechar.

Pauli. 3Qué decis?

Mad. Rob. ;Qué ,
beis.... )

Presid. Nada todavia , pero creo pode=
ros consolar en breve.

Rober. ;Ah, sefior! entre tantos be-
neficios como os debemos , este serad
el mayor.

Presid. 3Consentis en ello, Dubre-
vill ¢

Dubre. Yo mismo os lo suplico.

Presid. Pavlino, acompafad & vues-
tros padres. :

Bric. Ahora estoy tranquilo ; pues to-
dos se remiten 4 vos.... Animo, Pau-
lino, que tieaes buenos amigos. (Du-
hrevill y Brice, entran en ) la casa.
Robert, parte por la izquierda le-
uantaudo las manos al cielo. Mada-
ma Robert le sigue apoyada en, el
brazo de. Paulino., que manifiesta
mucha ingquietud , observando al pre-
sidente. )

ESCENA IX.

sefior !..se VOS Ssa=

El presidente solo.

Presid. Cuanto mas ecsamino & este
jéven, menos me persuado dé que
sea delincuente. En su sémblante,
en sus miradas, observo un candor
que aleja hasta la idea de semejante
bajeza. Kl estd conmovido, turba-

1, 80...e pero su turbacion en nada se
parece 4 la de un criminal, Le he

visto mirar 4 Duobrevill, con un ai«
re de compasion , que me da mucho
en que pensar, j Eduardo !.... Quien
sabe.... ;No haber venido 4 defen=
derle siendo tan amigos !..... Esta
misma intimidad.... lo que me ha di»
cho Felipe.... Es verdad que no se
le nombra en las instrucciones que
he procurado adquirir, relativas al
acontecimiento que motivé la pri=
sion de Paulino.... Pero no podria
ser.... Leamos otra vez estas notas.
(sacando unos papeles.) En este ce=
nador podré hacerlo con mas liber=-
tad. (Entra en el cenador ; se sien-
ta d la vista del espectador , y con=
sulta los papeles que. sacd antes.
Emilia y Felipe salen de la casq
con misterio.)

ESCENA X.
El presidente , Eim’lia y Felipe.

Emili. ; Me haces temblar, Fehpe.....
3De cudndo racd, ha necesitado
Eduardo de tantas precauciones para
entrar encasa? 3 Dénde le has visto?

Felip. Aunda rodando el jardin sin
atreverse 4 entrar.... Me ha dicho
que queria hablaros sin testngos.

Emili. & Sin testigos? .

Felip. Si, porque dice que no se atre=
ve & presentarse 4 su padre.... 4 fue=
ra estd esperando.

Emili. 3 Qué habrd hecho? Llamarle
autes que venga gente.... jPadre mio.'.
iqué nueva desdicha te amenaza!
(se acerca Feltpe dla berja,y la=
ma. por sedas ¢ Eduardo.) '

Presid. ; Volmil.... este Volmi, 3 no
ha sido dependiente de Dubrevill?...
i Eduardo ! mucho temo.... Prosiga~
mos. (leyendo.)

ESCENA XI. 3
Dichos y Eduardo.

Emia,’i.. ; Hermano mio!
Eduar. Ten cuidado, Felipe, no nes
sorprendan. (agitado.) . | -



Ielip. ;Bueno! ‘Aqui hay gato encer-
' xado. (aparte y entra enla casa.)

ESCENA XIL'
Dichos 5| menos Felipe.

Emili, Habla, 3;Qué me quieres de-
T eir?
&Eduar. Chit.... Yo tiemblo que padre...
(acercando & Emilia al cenador.)
Emili. Nunca te vi temer tanto su
presencia.

Eduar. Es que jamds he sido -tan in-
digno de su ternura.

Emili, ; Qué dices! s Qué reconvencio-
nes tienes que hacerte 2 y ¥

Eduar. ;Las mas terribles! Yo he fal-

tado 4 mis deberes; yo he deshon- -

rado 4 mi familia; yo he causado la
pérdida del amigo mas tierno »' mas
geaeroso. :

Presid. Siento hablar; ; Qué veo!

‘'3 Edunardo ? Oigamos.

Emili. ; Serd posible ! Paulino....

Eduur. Estd inoceate. Yo solo soy cul-

‘. pado. &

Emili. 3 T2

Lduar. Ayer fue arrestado por mi cau-
sa. Yo he puesto en su poder el co-
frecito y la llave falsa.

Emili. ;0h Dios!

Presid. ; Qué escucho!

Eduar. Por sustraerme 4 la ira de mi

. padre , dsjo pesar sobre €l esa odio-

{ sa acusacion.

Emili. Ah! ;si supieras cuanto se ha
espuesto por ti! Sino fuera por el
sefior presidente, 3quién sabe hasta
donde hubiera llegado la indignacion
de padre 2 Abandonado por el suyo,
echado por esta casa, iba 4 perder
para siempre su reputacion y sus
esperanzas.

Eduar. 3 Y yo lo sufriria? No. Yo lo
confesaré todo.
Emili. Espreelso....

i Gran Dios !

Eduar. Yo solo he cometido el crimen,
sufra yo solo la pena.

Presid. ; Desventurado!

£mili, Yo alabo tu resolucion, Pero,

Pero mi padre....

8%

! 3 C¢émo  diremos 4 padre 2....

EBduar. A este fin he querido verte.
‘Habia resuvelto escribirle, pero mi
mano temblaba y no he podido tra-
Zar unos caracteres que debian des-
pedazar su corazon.

Presid. ;Pobre Dubrevill !

£duar. Pero el tiempo urge.... El in-
fame autor de todos mis males, el
abominable Volmi, acaba de ser pre-
sa.

Emili. ; Volmi! :

Lduar. ; Acaso me denunciard, y mi
familia serd publicamente deshonra-
da!l.... Ya lo sabes todo.... Instruye
4 mi Padre.... :

Emili. ;Yo! ;Ah!
lor.

Eduar. Es indispensable. No tengo es=
peranza sino en ti.... ; A Dios, Emi-
lia, & Dios! este es el ltimo que
recibirds de tu hermano.

Presid. ! Qué dice !

Lmili. 3 A dénde yas? tu turbacion...
tu terror....

Eduar. No me compadezcas.... mis ma«=
les van 4 terminar. .

Emili. ; Hermano mio! jAh! 3 Qué

- 'vas d hacer 2 (dezeniéndole. )

£duar. Déjame, déjame. ( queriendo
marchar. ) :

Presid, Deteneos,, Eduardo. Yo os lo
mando. (saliendo apresurado del ce-
nador.) {

Eduar. ; El presidente! i cielos! (ocul-
ta el rostro con Ins manos.)

Lmili. ; Ah, sefior ! libradle de la de

sesperacion. ¢

1o tengo tanto va-

ESCENA XIII

Dichos, vy Felipe ¢ la puerta de
la casa.

Felip. 3Qué gritos son estos? (ep.)

Presid. Tranguilizaos, sefiorita. i Des-
graciado! Es cierto....

Zduar. Haced caer sobre mi cabeza
el justo castigo de mi culpa; pera
en nombre del cielo, justificad 4
" Paulino. Sf, yo lo repito en vuestra
presencia, Ese eximen que ultrajo §



§2
un tfempo al honor, 4 la amistad
y 4 la naturaleza , yo lo he cometi-

i Yo fallezco al confesarlo, de
verguenza y de pesar!

Felzp s Mi primo es inocente? ;Ah!
i qué noeva para mis pobres parien-
tes! ;Tio, tie! ;Paulino! (gritan-
do. )

Todos, Felipe. (gqueriendo imponerle
stlencio. )

Felip. ; Qué alegria! Corred, corred
todos. (gritando.)

KSCENA XIV.:

Dichos, Robert, madama Robert y
Paulino.

Eduar., ;Paulino! (corriendo & sus
brazos.)

Lauli. ;Eduvardo!

Rober. Es cierto, sefior, que mi hijo....
(al presidente. )

Presid. La confesion de Eduvardo, aca-
ba de justificarle completamente.
Rober. ;Oh mi Dios! Yo te bendigo.
Mad. Rob. Mi corazon no ha dadado

del suyo.

Rober. ;Lo sabe ya monsiur Dubre-
vill ¢

Presid. ; Ah! no.

Rober. Voy 4 buscarle....

Emili. 3Qué vais 4 hacer 2

Eduar. ,Vals 4 darle la muerte!

Pauli. ; Quereis arrebatarme todo el
fruto de mis penas?

Rober. Demasiado he sufrido. Es me-
nester que se reconozca tu inocen-
cia.

Emili. ; Monsiur Robert, séd genero-
so L... juzgad por lo que habeis pa-
decido , los dolores que esperan 4
mi padre. ( gquiere echarse d Tos pies
de Robert, y este la detiene.) Te-
ned piedad de él,

Rober. Sefiorita....

Presid. Dejadme
vill.

Bduar. ;Ah, sefior! Si aun me con-
servais un resto de compasion que
no merezco , prometedme coasolar
4 mi padre. Paulino, no te separes

preparar 4 Dubre-

de él jamds. Dile que los remordi-
mientos que me devoran, le vengam
bastante de mi crimen. Que no mal-
diga mi memoria. Que acabe con mi
vida su aborrecimieuto.

Mad. Rob. ; Kl viene !

Eduar. 3 D6nde me ocultaré?

Presid. Entra en ese cenador.

Emili. Pronto, pronto; ya estd aqui.
(entra Eduards al cenador vy que~
da oculto el espectador.)

ESCENA ULTIMA.
Dichos y Dubrevill.

Dubre. Yo he oido gritos.... 3Qué ha.
sucedido 2 a

Mad. Rob. Mi hijo es inocente.

Dubre. ;Vuestro hijo! ;Sers eierto?

Emili. Si, padre mio.

Presid. Vuestras sospechas eran ine
justas. 3

Dubre. Esta seguridad me causa um
placer....

Emili. ;Un placer' (aparte.)

Dubre. 3 Y quién es el delincuente 2
Pauli. (Eh, seiior! ;Y qué os impor=
ta el conocerlo 2 }
Dubre. 3 Qué me importa? y mi con=-
fianza vendida; tu honor ultrajado...
Presid. Nada se ha perdido quedando

el arrepentimiento.

Dubre. Pero, jse sabe quién es?

Presid. Si, amigo mio. /

Pauli. Sefior.... (mnomento de silencio.)

Presid. La juventud esthd sugeta 4 mil
errores.

Dubre. ;Todos callais! ; Todos me mi--
rais enternecidos!... Yo leo en vues=
tros semblantes un dolor que en va=
no quereis reprimir.

Presid. Luego sabreis..

Dubre. Ahora mismo quiero saberlo;
hablad os ruego.

Emili. ; Terrible sitvacion! (aparte.)

Presid. Amigo mio, armaos de valor.

Dubre. 3Qué quereis decxrme2 {qué
hor‘mblp presentimiento !

Presid. Dubrevill,

Pauli. ,Ml dxgno bienhechor!

Rober, ;Senor!



Emili, jp-re! x

Dubre. E° €s ya prolongar demasia-

do mi ‘Plieio, Sacadme de una du-
da m espantosa que la muerte.
Dé4,¢ estd Eduardo?

Presic Compadecedle , amigo mio.

Duby Basta: no digais mas. ;Desdi-
cido padre! (se deja caer en un
F71¢04 todos le rodean en actitud de
onsolarle. )

Zzesid. 3 Dénde vais? (4 Eduardo que
ha salido huyendo del cenador ; el
presidente lo detiene y despues de
alguna resistencia, se dirige 4 su
padre lleno de terror.) venid 4 los
pies de vuestro padre.

Dubre. ;Eduardo ! ; Qué veo! mi jus-
ta cdlera.... (violenta indignacion
de Dubrevill. Eduardo cae & sus
pies sin sentido.)

Mad. Rob. ;Gran Dios!

Rober. ;Sefor !

Presid. ; Dubrevill!

Pauli. ;Sefior! olvidarlo todo. (supli-
cando de rodillas.)

¥mili. ; Hermano mio ! no respira.

Oresid. ;Socorredle , Eduardo !

Dubre ;Paulino! ;mi fiel amigo! tif
ocupards su lugar. (dbraza tier-
namente ¢ Paulino. Eduardo wvue]-
ve en si, reconoce 4 su padre, y
abraza sus pies con el mas vivo do-
lor.)

Todos. ;Perdonadle! ; perdonad]e!
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Dubre. ;No, no! (indeeiso v en ia
mayor agitacion.)

Presid. ; Es preciso Dubrevill { Eduar~
do es jéven, la leccion es terrible...
no dudeis que se aprovechard de ella.
Olvidadlo todo, sf, todo, menos lag
virtudes de Paulino. (esforzdndose
para contener su emocion.)

Dubre. ; Perdonarle? ;Jamas! Ya no
es mi hijo.... me avergiienzo de ha-
berle dado el sér.

Presid. 30s obstinais en cerrar los oj-
dos 4 la imperiosa voz de la natu-
raleza que intercede por &I 2

Eduar. ;Padre mio !.... aun me atre-
Vo & pronunciar este respetable nom-
bre. ;Padre mio! ;tened piedad de
mi l.... ;consentireis que muera de-
sesperado 2

Pauli. Ceded , sefior.... Vedle anega-
do en ldgrimas. Restitnidle vuestro
carifio. No os pide otra recompensa.

Dubre. ;Basta!.... No puedo mas....
Yo te perdono. :

Presid. Eduardo, si reflecsionais los
disgustos que han ocasionado vues-
tros primeros pasos en la senda del
vicio , no dudo de vuestro regreso-
4 la virtud.

Dubre. ;Si, hijo mio! Jamas olvides
lo que por ti ha sufrido este amigo
generoso, modelo del amor filial.

La mano de Emilia, y mi eterna
gratitud , serdn su recompensa,

FIN.
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in la misma oficina, se hallard un surtido de

Comedias

v Sainetes.





